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I. DISPOSICIONS XERAIS

XEFATURA DO ESTADO

12329 Lei 28/2014, do 27 de novembro, pola que se modifican a Lei 37/1992, do 28
de decembro, do imposto sobre o valor engadido; a Lei 20/1991, do 7 de xufio,
de modificacién dos aspectos fiscais do réxime econémico fiscal de Canarias;
a Lei 38/1992, do 28 de decembro, de impostos especiais, e a Lei 16/2013, do
29 de outubro, pola que se establecen determinadas medidas en materia de
fiscalidade ambiental e se adoptan outras medidas tributarias e financeiras.

FELIPE VI
RE| DE ESPANA

Saiban todos os que a viren e a entenderen que as Cortes Xerais aprobaron e eu
sanciono a seguinte lei.

PREAMBULO

No marco da reforma do sistema tributario que se aborda, esta lei incorpora diversas
modificacions no ambito da imposicion indirecta, en concreto na norma reguladora do IVE
€ na de impostos especiais, co obxecto de adecualas, en maior medida, & normativa
comunitaria, tratando de establecer un marco xuridico mais seguro, potenciando a loita
contra a fraude fiscal e, finalmente, flexibilizando e mellorando o marco fiscal de
determinadas operaciéns.

Como se indicou, o imposto sobre o valor engadido modificase, en primeiro lugar,
tendo en conta, por unha banda, a necesidade de adaptar o texto da Lei 37/1992, do 28
de decembro, do imposto sobre o valor engadido, & Directiva 2006/112/CE do Consello,
do 28 de novembro de 2006, relativa ao sistema comin do imposto sobre o valor
engadido, a Directiva do IVE, na sua redaccion dada pola Directiva 2013/61/UE, do 17 de
decembro de 2013, polo que respecta as rexions ultraperiféricas francesas e, en particular,
a Mayotte, e pola Directiva 2008/8/CE, do 12 de febreiro, no que respecta ao lugar da
prestacion de servizos, que introduciu, entre outras, unhas novas regras de localizacion
aplicables aos servizos de telecomunicacions, de radiodifusion e television e electrénicos,
prestados a destinatarios que non tefian a condicion de empresarios ou profesionais que
actua como tal, aplicables a partir do 1 de xaneiro de 2015.

Doutra banda, a necesidade de axuste & Directiva do IVE vén dada pola obriga de
executar diversas sentenzas do Tribunal de Xustiza da Unién Europea, que inciden de
forma directa na nosa normativa interna, asi como do axuste ao ditame motivado da
Comision Europea do 24 de outubro de 2012, relativo a exencioén aos servizos prestados
polos fedatarios publicos en conexién con operaciéns financeiras exentas.

En segundo lugar, en prol do principio de seguridade xuridica, un importante numero
de modificacidéns tefien en comun a mellora técnica do imposto, ben aclarando algun
aspecto da tributacion, ben suprimindo determinados limites ou requisitos, no ambito de
discrecion que a Directiva do IVE lles permite aos Estados membros, como é o caso do
réxime da non suxeicion ao imposto.

Xunto ao anterior, un terceiro grupo de modificacions vefien motivadas pola loita
contra a fraude, como o establecemento de novos supostos nos cales é de aplicacion a
denominada «regra de investimento do suxeito pasivo» ou as modificacions vinculadas
ao dmbito da normativa alfandegueira.
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Por ultimo, recéllese un conxunto de normas que flexibilizan determinados limites ou
requisitos, de novo conforme a marxe que a Directiva do IVE lles outorga aos Estados
membros, como a ampliacion do prazo para poder modificar a base impofiible nos casos
de empresarios ou profesionais que tefian caracter de pequena e mediana empresa, ou
nos casos de empresarios acollidos ao réxime especial do criterio de caixa, a inclusion de
determinados supostos que posibilitan a obtencién da devolucion a empresarios non
establecidos das cotas soportadas do imposto sen suxeicién ao principio de
reciprocidade, etc.

Asi, polo que respecta ao contido das modificacions realizadas, cabe sinalar:

En primeiro lugar, o axuste a Directiva do IVE mais importante obedece aos cambios
derivados da aplicacion, a partir do 1 de xaneiro de 2015, das novas regras de localizacién
dos servizos de telecomunicaciéns, de radiodifusion e television e das prestacions de
servizos efectuadas por via electrénica, cando se presten a unha persoa que non tefia a
condicién de empresario ou profesional que actia como tal, por canto os ditos servizos
pasan a gravarse no lugar onde o destinatario do servizo estea establecido ou tefia o seu
domicilio ou residencia habitual, independentemente do lugar onde estea establecido o
prestador dos servizos segundo a prevision que para tal efecto recolle a Directiva do IVE.
A partir da dita data, polo tanto, todos os servizos de telecomunicacions, de radiodifusion
ou television e electrénicos tributardn no Estado membro de establecemento do
destinatario, tanto se este € un empresario ou profesional ou ben unha persoa que non
tefa tal condicion, e tanto se o prestador do servizo € un empresario establecido na
Comunidade ou féra desta.

Consecuencia do anterior, a tributacidon dos servizos referidos, nos casos en que o
destinatario non ten a condicion de empresario ou profesional que actua como tal,
regulase exclusivamente no artigo 70 da Lei do imposto a partir da data mencionada.

Xunto a regulacion que se incorpora & Lei 37/1992, os suxeitos pasivos deben ter en
conta a normativa comunitaria que desenvolve a Directiva do IVE neste aspecto e que
resulta directamente aplicable en cada un dos Estados membros, o Regulamento de
execucién (UE) n.° 1042/2013 do Consello, do 7 de outubro de 2013, polo que se modifica
o Regulamento de execucion (UE) n.° 282/2011 no relativo ao lugar de realizacion das
prestacions de servizos.

Como consecuencia das novas regras de localizacion dos servizos de
telecomunicacions, de radiodifusion ou de television e electronicos, modificase o réxime
especial dos servizos prestados por via electrénica a persoas que non tefian a condicién
de empresarios ou profesionais que actian como tales por parte de provedores non
establecidos na Union Europea, réxime que se amplia aos servizos de telecomunicacions
e de radiodifusiéon ou de televisién, que pasa a denominarse «réxime especial aplicable
aos servizos de telecomunicacions, de radiodifusion ou de televisién e aos prestados por
via electrénica por empresarios ou profesionais non establecidos na Comunidade»
(réxime exterior a Union). Este réxime, de caracter opcional, constitie unha medida de
simplificacion, ao permitirlles aos suxeitos pasivos liquidar o imposto debido pola
prestacion dos ditos servizos a través dun portal web «xanela Gnica» no Estado membro
en que estean identificados, co que se evita que tefian que rexistrarse en cada Estado
membro onde realicen as operacions (Estado membro de consumo). Para se poder
acoller a este réxime especial, 0 empresario ou profesional non debe ter ningun tipo de
establecemento permanente nin obriga de rexistro para os efectos do imposto en ningun
Estado membro da Comunidade.

Xunto ao réxime especial anterior incorpérase un novo denominado «réxime especial
aplicable aos servizos de telecomunicacions, de radiodifusion ou de television e aos
prestados por via electrénica por empresarios ou profesionais establecidos na
Comunidade pero non no Estado membro de consumo» (réxime da Unién), que resultara
aplicable, cando se opte por el, aos empresarios ou profesionais que presten os servizos
indicados a persoas que non tefan a condicidon de empresarios ou profesionais que
actuan como tales, en Estados membros nos cales o dito empresario non tefia a sua sede
de actividade econdmica ou un establecemento permanente. Nos Estados membros en
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que o empresario se encontre establecido, as prestaciéns de servizos de
telecomunicacions, de radiodifusion ou de television e electrénicos que preste a persoas
que non tefan a condicién de empresarios ou profesionais que actian como tales
suxeitaranse ao réxime xeral do imposto.

No «réxime da Unién», o Estado membro de identificacion debe ser necesariamente o
Estado membro en que o empresario ou profesional establecese a sede da sua actividade
econdmica ou, en caso de que non tefla a sede da sua actividade econdmica na
Comunidade, o Estado membro no cal conte cun establecemento permanente; cando
tefa un establecemento permanente en mais dun Estado membro, podera optar como
Estado membro de identificacion por calquera dos Estados en que tefia un establecemento
permanente.

No «réxime exterior a Unién», o empresario ou profesional podera elixir libremente o
seu Estado membro de identificacion. Neste réxime, ademais, o Estado membro de
identificacion tamén pode ser o Estado membro de consumo.

Ambos os dous réximes especiais, a ampliacién do réxime existente e o «réxime da
Unién», entran en vigor a partir do 1 de xaneiro de 2015; tratase de dous réximes
opcionais en que a alternativa, se se exerce, determina que o réxime especial se aplicara
a todos os servizos que se presten en todos os Estados membros en que proceda.

Cando un empresario ou profesional opte por algin dos réximes especiais, segundo o
que resulte procedente, quedara obrigado a presentar trimestralmente por via electronica
as declaracions liquidacion do imposto, a través da xanela unica do Estado membro de
identificacion, xunto co ingreso do imposto debido, e non podera deducir na dita
declaracion liquidacion cantidade ningunha polas cotas soportadas na adquisicién ou
importacion de bens e servizos que se destinen a prestacion dos servizos aos cales se
lles aplique o réxime especial.

Xunto a regulacién que se incorpora a Lei 37/1992, o suxeito pasivo debe ter en conta
tamén neste punto a normativa comunitaria que desenvolve a Directiva do IVE neste
aspecto e que resulta directamente aplicable en cada un dos Estados membros, o
Regulamento de execucion (UE) n.° 967/2012 do Consello, do 9 de outubro de 2012, polo
que se modifica o Regulamento de execucion (UE) n.° 282/2011 no que atinxe aos
réximes especiais dos suxeitos pasivos non establecidos que presten servizos de
telecomunicacions, de radiodifusion e television, ou por via electrénica a persoas que non
tefian a condicidon de suxeitos pasivos.

En segundo lugar, dentro do principio de axuste & Directiva do IVE, incorpérase unha
serie de modificaciéns derivadas da necesidade de adaptar a normativa interna a
xurisprudencia do Tribunal de Xustiza da Unién Europea:

— A Sentenza do Tribunal de Xustiza da Unién Europea do 17 de xaneiro de 2013, no
asunto C-360/11, cofiecida comunmente como a sentenza de «produtos sanitarios»,
determina que se deba modificar a Lei do imposto no que se refire aos tipos aplicables
aos produtos sanitarios.

Os equipamentos médicos, aparellos, produtos sanitarios e demais instrumental, de
uso médico e hospitalario, son o groso de produtos mais afectados pola modificacion do
tipo impositivo, ao pasar a tributar, con caracter xeral, do tipo reducido do 10 por cento do
imposto ao 21 por cento, e mantense exclusivamente a tributacién por aquel tipo para
aqueles produtos que, polas suas caracteristicas obxectivas, estean desefiados para
aliviar ou tratar deficiencias, para uso persoal e exclusivo de persoas que tefian
deficiencias fisicas, mentais, intelectuais ou sensoriais, e cuxa relacién se incorpora a un
novo punto oitavo ao anexo da Lei do imposto.

A listaxe de produtos que se relacionan no novo punto oitavo do anexo incorpora
produtos destinados exclusivamente a persoas con discapacidade, como aparellos que
estan desefados para uso persoal e exclusivo de persoas con deficiencia visual e
auditiva, con outros onde pode resultar un uso mixto, ben que cunha clara e obxectiva
utilidade para persoas con discapacidade.
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— A Sentenza do Tribunal de Xustiza da Unién Europea do 26 de setembro de 2013,
no asunto C-189/11, relativa ao réxime especial das axencias de viaxe, comporta a obriga
de modificar a regulacion deste réxime especial.

A marxe das modificaciéns obrigadas pola sentenza citada, introdtcese a posibilidade,
para exercer operacion por operacién, de aplicar o réxime xeral do imposto, sempre e
cando o destinatario das operaciéns sexa un empresario ou profesional que tefia,
nalgunha medida, dereito ben & deducién, ben & devolucién das cotas soportadas do
imposto; para tal efecto tivose en conta a regulacion do réxime especial que tefien outros
Estados membros, en concreto, nos casos en que o destinatario do réxime € un
empresario ou profesional.

— Consecuencia da sentenza do Tribunal de Xustiza da Unién Europea do 19 de
decembro de 2012, asunto C-549/11, modificase a regra de valoracion das operacions
cuxa contraprestacion non sexa de caracter monetario, e fixase como tal o valor acordado
entre as partes, que tera que expresarse de forma monetaria, acudindo como criterio
residual as regras de valoracion do autoconsumo.

— A Sentenza do 14 de marzo de 2014, no asunto C-151/13, determinou a necesidade
de diferenciar as subvenciéns non vinculadas ao prezo, que non forman parte da base
impofiible das operacions, das contraprestacions pagadas por un terceiro, que si forman
parte daquela.

— Supresién da exencidon aos servizos prestados polos fedatarios publicos en
conexion con operacions financeiras exentas ou non suxeitas ao dito imposto.

Un terceiro grupo de modificacions tefien en comun o axuste ou a mellora técnica do
imposto. Asi:

— Clarificase a regulacion das operacidns non suxeitas consecuencia da transmision
global ou parcial dun patrimonio empresarial ou profesional, incorporando, para tal efecto,
a xurisprudencia do Tribunal de Xustiza da Unién Europea de que se trate da transmisién
dunha empresa ou dunha parte desta.

— En relacién coa non suxeicién das operacions realizadas polos entes publicos,
establécese, dunha banda, a non suxeicion dos servizos prestados en virtude das
encomendas de xestidn e, doutra, elévase a rango legal a doutrina administrativa dos
denominados «entes técnico xuridicos», ben que se amplia o seu contido ao non exixir
que determinados entes estean participados por unha unica Administracion publica; en
todo caso, exixese que sexan de titularidade integramente publica. Cumpridas estas
condicions, a non suxeicion aplicarase exclusivamente as prestacions de servizos,
realizadas polo ente publico a favor de calquera das administraciéns publicas que
participen nel, ou a favor doutras administracions publicas integramente dependentes das
anteriores. En todo caso, hai que ter en conta que a non suxeicion ten un limite na listaxe
de actividades que contén o precepto cuxa realizacion implica que a prestacion de
servizos estea suxeita ao imposto.

Dado que a non suxeicidon ao imposto comporta a non deducibilidade das cotas
soportadas pola adquisicion de bens e servizos destinados a realizaciéon das operacions
non suxeitas, aclarase, en relacion coa modificacion realizada na regulacion dos entes
publicos, que para os denominados entes publicos «duais», que realizan conxuntamente
operacions suxeitas e non suxeitas ao imposto, a deducién, en aplicacion da
xurisprudencia do Tribunal de Xustiza da Union Europea, das cotas soportadas pola
adquisicidén de bens e servizos destinados a realizacion conxunta de ambos os dous tipos
de operacions se realizara en funcién dun criterio razoable.

— Con efectos do 1 de xaneiro de 2015, esténdese a aplicacion da denominada «exencion
educativa» aos servizos de atencidon a nenos no centro docente prestados en tempo
interlectivo, tanto durante o comedor escolar coma en servizo de gardaria féra do horario
escolar; equiparase, para tal efecto, o tratamento no imposto destes servizos prestados polo
centro docente, con independencia de que se realice con medios propios ou alleos.

— Suprimese a exencion aplicable as entregas e adxudicacions de terreos realizadas
entre a Xunta de Compensacion e os propietarios daqueles pola distorsién que causaba o
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distinto tratamento para os efectos do imposto da actuacién nos procesos de urbanizacion
das ditas xuntas, segundo intervifiesen na sta condicién ou non de fiduciarias.

— Ampliase o ambito obxectivo da aplicacion da renuncia as exenciéns inmobiliarias,
ao non vincular esta a exixencia de que o empresario ou profesional adquirente tefia
dereito a deducion total do imposto soportado en funcién do destino previsible na
adquisicién do inmoble, ben que se exixe que o dito empresario tefia un dereito a deducién
total ou parcial do imposto soportado ao realizar a adquisiciéon ou en funcién do destino
previsible do inmoble adquirido.

— As entregas de bens que deban ser obxecto de instalacion ou montaxe antes da
sUa posta a disposicién no territorio de aplicacion do imposto tributaran como tales, con
independencia de que o custo da instalaciéon exceda ou non o 15 por cento en relacion co
total da contraprestaciéon correspondente.

— Flexibilizase o procedemento de modificaciéon da base impoiible, de maneira que o
prazo para poder realizar aquela en caso de debedor en concurso se amplia de 1 a 3
meses; no caso de créditos incobrables os empresarios que sexan considerados peme
poderan modificar a base impofiible transcorrido o prazo de 6 meses como se vifia
exixindo ata a data ou poderan esperar ao prazo xeral de 1 ano que se exixe para o resto
de empresarios.

Por outra banda, introducese unha regra especial para declarar un crédito incobrable,
con respecto as operacions en réxime especial do criterio de caixa, de tal maneira que se
permite a modificaciéon da base impofiible por créditos incobrables cando se produza a
devindicacion do dito réxime especial por aplicacion da data limite do 31 de decembro do
ano inmediato posterior a data de realizacion da operacion, sen ter que esperar a un novo
transcurso do prazo de 6 meses ou 1 ano que marca a normativa, que se computara
desde a devindicacion do imposto.

— Ampliase o0 ambito de aplicacion da pro rata especial ao diminuir do 20 ao 10 por
cento a diferenza admisible en canto a montante de cotas deducibles nun ano natural que
resulten por aplicacion da pro rata xeral en comparacion coas que resulten por aplicacion
da pro rata especial.

— O réxime especial de devolucions a determinados empresarios ou profesionais non
establecidos no territorio de aplicacién do imposto nin na Comunidade, illas Canarias,
Ceuta ou Melilla ampliase significativamente ao exceptuar a exixencia do principio de
reciprocidade en determinadas cotas soportadas nas adquisicions e importacions de
determinados bens e servizos, como os derivados dos servizos de acceso, hostalaria,
restauracion e transporte vinculados coa asistencia a feiras, congresos e exposicions.

— O réxime especial do grupo de entidades modificase, con efectos do 1 de xaneiro
de 2015, para incorporar a exixencia das tres ordes de vinculacién, econémica, financeira
e de organizacién, as entidades do grupo, axustdndose asi & diccion da Directiva do IVE.
A vinculacién financeira exixe un control efectivo da entidade a través dunha participacion
de mais do 50 por cento no capital ou nos seus dereitos de voto. Non obstante o anterior,
establécese un réxime transitorio que lles permitira aos grupos existentes adaptarse aos
novos requisitos ao longo do ano 2015.

Sindlase que as operacions realizadas neste réxime especial non poden terse en
conta para os efectos de calculo da pro rata comun en caso de empresarios que realicen
actividades en mais dun sector diferenciado, & marxe do réxime especial do grupo de
entidades.

No ambito das cotas do imposto sobre o valor engadido a importacion, posibilitase,
remitindo ao seu desenvolvemento regulamentario, que determinados operadores poidan
diferir o ingreso do imposto ao tempo de presentar a correspondente declaracion
liquidacién e a través da inclusion das ditas cotas nela.

Diversas modificaciéns tefien por obxecto contribuir a loita contra a fraude, para cuxo fin:

— Se amplian os supostos de aplicacion da denominada «regra de investimento do
suxeito pasivo» a entrega de determinados produtos, en particular, os teléfonos mébiles,
consolas de videoxogos, ordenadores portatiles e tabletas dixitais, nas entregas a un



BOLETIN OFICIAL DEL ESTADO

Suplemento en lingua galega ao num. 288 Venres 28 de novembro de 2014

Sec. I.

empresario revendedor ou que excedan os 10.000 euros, asi como prata, platino e
paladio.

— Se crea un novo tipo de infraccion relativo a falta de comunicaciéon ou a
comunicacion incorrecta por parte dos empresarios ou profesionais destinatarios de
determinadas operaciéns as cales resulta aplicable a regra de investimento do suxeito
pasivo, tratandose de execucions de obra para a construcion ou rehabilitacion de edificios
ou urbanizacién de terreos e transmisions de inmobles en execucion de garantia, dada a
transcendencia das ditas comunicacions para a correcta aplicacion do imposto e pola
incidencia que pode ter respecto a outros suxeitos pasivos do imposto; a conduta
sancionase co 1 por cento das cotas devindicadas respecto as que se produciu o
incumprimento na comunicacion, cun limite minimo e maximo.

— Se establece un novo tipo de infraccidn relativo a falta de consignacion das cotas
liquidadas polo imposto a importaciéon para aqueles operadores que poidan diferir o
ingreso do imposto ao tempo da presentacion da correspondente declaracion liquidacion.

— Se establece un procedemento especifico de comprobacién do IVE a importacion,
co obxecto de evitar a fraude neste ambito, aplicable aos suxeitos pasivos que non
cumpran os requisitos que se establezan para acceder ao sistema de diferimento do
ingreso, os cales realizan o ingreso no momento da importacion.

— Se estrutura o uso do réxime de depdsito distinto do alfandegueiro para restrinxir a
exencion das importaciéns de bens que se vinculen ao dito réxime aos bens obxecto de
impostos especiais a que se refire o punto quinto do anexo da lei, aos bens procedentes
do territorio alfandegueiro da Comunidade e a determinados bens cuxa exixencia vén
establecida pola Directiva do IVE, ainda que se prevé que estes cambios entren en vigor
o 1 de xaneiro de 2016.

Por ultimo, incorpéranse diversas modificaciéns cunha mera finalidade aclaratoria,
como a cualificacion como bens corporais de certas transmisions de participacions ou
acciéns en sociedades cuxa posesion asegure a atribucion da propiedade ou desfrute
dun inmoble, e outra serie de modificaciéns de caracter técnico que tefien por obxecto
actualizar as referencias normativas e as remisions a determinados procedementos que
se contefien na Lei do imposto

Finalmente, cabe sinalar as modificaciéns realizadas no imposto xeral indirecto
canario, que incorporan a regulacién deste boa parte das efectuadas no imposto sobre o
valor engadido, co fin de conseguir unha maior adecuacion de ambos os dous tributos,
ainda que tendo presente que as illas Canarias, ainda que forman parte do territorio
alfandegueiro da Comunidade, non son un territorio incluido na harmonizacién dos
impostos sobre o volume de negocios. Asi mesmo, actualizanse varias das referencias
normativas que se contefien na norma.

A Lei 66/1997, do 30 de decembro, de medidas fiscais, administrativas e da orde
social, introduciu no ordenamento, mediante a oportuna modificaciéon da Lei 38/1992,
do 28 de decembro, de impostos especiais, un novo imposto especial de fabricacién, o
imposto sobre a electricidade.

A Directiva 2003/96/CE do Consello, do 27 de outubro, pola que se reestrutura o
réxime comunitario de imposicién dos produtos enerxéticos e da electricidade, regulou
por primeira vez no ambito da Unién Europea a imposicién sobre a electricidade, imposto
que, como se indicou, xa se vifia exixindo con anterioridade no Reino de Espana; pola
sua vez, a Lei 24/2013, do 26 de decembro, do sector eléctrico, introduce modificacions
no mercado do sector eléctrico, todo o cal aconsella realizar un proceso de revisién do
imposto sobre a electricidade co obxecto de efectuar unha mellor transposicion da
directiva europea, asi como para adecuar esta a nova normativa sectorial.

O novo imposto especial sobre a electricidade deixa de configurarse como un imposto
sobre a fabricacion, para pasar a ser un imposto que grava a subministracion de enerxia
eléctrica para consumo ou o0 seu consumo polos produtores daquela electricidade xerada
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por eles mesmos. No correspondente rexistro territorial deberan inscribirse exclusivamente
aqueles operadores que realicen as subministracions aos consumidores de electricidade,
asi como os beneficiarios de determinadas exenciéns e reducions da base impofiible,
modificacion coa cal se persegue unha reducion dos custos administrativos, tanto para os
distintos actores do mercado eléctrico como para a Administracion, adaptandose a
normativa ao establecido na Directiva da Unién Europea.

Asi mesmo, ao abeiro do establecido nos artigos 2.4, 15 e 17 da dita directiva, e co
obxectivo de manter a competitividade daquelas actividades industriais cuxa electricidade
consumida represente mais do 50 por cento do custo dun produto, daqueloutras cuxas
compras de electricidade representen polo menos o 5 por cento do valor da producion,
asi como daquelas actividades agricolas intensivas en electricidade, establécese unha
reduciéon do 85 por cento na base impofiible do imposto especial sobre a electricidade, de
forma analoga a xa recollida na Lei para a reducion quimica e procesos electroliticos,
mineraldxicos e metalurxicos.

Adicionalmente, modificanse determinados preceptos da Lei 38/1992, do 28 de
decembro, de impostos especiais, co obxectivo de dar unha maior seguridade xuridica,
como o relativo & devindicacién do imposto sobre hidrocarburos en relacién co gas natural
cando a subministracion deste se realice no marco dun contrato de subministracién a
titulo oneroso; ou o artigo que regula as infracciéns e sancions no ambito dos impostos
especiais, de modo que se discirna en que supostos & de aplicacién o dito réxime
sancionador e en cales o recollido na Lei 58/2003, do 17 de decembro, xeral tributaria.

Por outra banda, a Lei 16/2013, do 29 de outubro, pola que se establecen
determinadas medidas en materia de fiscalidade ambiental e se adoptan outras medidas
tributarias e financeiras, no seu artigo 5, aproba o imposto sobre os gases fluorados de
efecto invernadoiro. Unha vez producida a sua entrada en vigor faise necesario, por un
lado, realizar axustes técnicos de cara a lograr unha maior seguridade xuridica, definicion
dos conceptos de «consumidor final» e «revendedor» e, por outro, introducir novas
exencions respecto de operacidons non previstas na sua redaccion inicial.

Artigo primeiro. Modificacion da Lei 37/1992, do 28 de decembro, do imposto sobre o
valor engadido.

Modificase a Lei 37/1992, do 28 de decembro, do imposto sobre o valor engadido,
nos seguintes termos:

Un. Os puntos dous e tres do artigo 3 quedan redactados da seguinte forma:
«Dous. Para os efectos desta lei, entenderase por:

1.° «Estado membro», «territorio dun Estado membro» ou «interior do pais»,
o0 ambito de aplicacién do Tratado de funcionamento da Unién Europea definido
neste, para cada Estado membro, coas seguintes exclusiéns:

a) Na Republica Federal de Alemana, a illa de Helgoland e o territorio de
Busingen; no Reino de Espafa, Ceuta e Melilla; e na Republica Italiana, Livigno,
Campione d’ltalia e as augas nacionais do lago de Lugano, en canto territorios non
comprendidos na Union Alfandegueira.

b) No Reino de Espafia, Canarias; na Republica Francesa, os territorios
franceses a que se refiren o artigo 349 e o artigo 355, numero 1, do Tratado de
funcionamento da Unién Europea; na Republica Helénica, monte Athos; no Reino
Unido, as lllas da Canle, e na Republica de Finlandia, as illas Aland, en canto
territorios excluidos da harmonizacion dos impostos sobre o volume de negocios.

2.° «Comunidade» e «territorio da Comunidade», o conxunto dos territorios
que constitien o «interior do pais» para cada Estado membro, segundo o punto
anterior.



=2E BOLETIN OFICIAL DEL ESTADO

Suplemento en lingua galega ao num. 288 Venres 28 de novembro de 2014 Sec.l. Pax.8

3.° «Territorio terceiro» e «pais terceiro», calquera territorio distinto dos
definidos como «interior do pais» no ordinal 1.° anterior.

Tres. Para os efectos deste imposto, as operaciéns efectuadas co Principado
de Mdnaco, coa illa de Man e coas zonas de soberania do Reino Unido en Akrotiri
e Dhekelia teran a mesma consideraciéon que as efectuadas, respectivamente, con
Francia, o Reino Unido e Chipre.»

Dous. Os ordinais 1.°, 4.° e 8.° do artigo 7 quedan redactados da seguinte forma:

«1.° A transmisién dun conxunto de elementos corporais e, de ser o caso,
incorporais que, formando parte do patrimonio empresarial ou profesional do
suxeito pasivo, constitian ou sexan susceptibles de constituir unha unidade
econdmica auténoma no transmitente, capaz de desenvolver unha actividade
empresarial ou profesional polos seus propios medios, con independencia do
réxime fiscal que & dita transmision lle resulte de aplicacion no ambito doutros
tributos e do procedente conforme o disposto no artigo 4, punto catro, desta lei.

Quedaran excluidas da non suxeicién a que se refire o paragrafo anterior as
seguintes transmisions:

a) A mera cesion de bens ou de dereitos.

b) As realizadas polos que tefian a condicién de empresario ou profesional
exclusivamente conforme o disposto polo artigo 5, punto un, letra c¢) desta lei,
cando as ditas transmisiéns tefian por obxecto a mera cesién de bens.

c) As efectuadas polos que tefian a condicion de empresario ou profesional
exclusivamente pola realizaciéon ocasional das operaciéns a que se refire o artigo 5,
punto un, letra d), desta lei.

Para os efectos do disposto neste punto, resultara irrelevante que o adquirente
desenvolva a mesma actividade a que estaban afectos os elementos adquiridos ou
outra diferente, sempre que o adquirente acredite a intencidén de manter a dita
afectacion ao desenvolvemento dunha actividade empresarial ou profesional.

En relacién co disposto neste punto, considerarase como mera cesion de bens
ou de dereitos a transmision destes cando non se acompane dunha estrutura
organizativa de factores de producion materiais e humanos, ou dun deles, que
permita considerala constitutiva dunha unidade econémica auténoma.

En caso de que os bens e dereitos transmitidos, ou parte deles, se desafecten
posteriormente das actividades empresariais ou profesionais que determinan a non
suxeicion prevista neste punto, a referida desafectacion quedara suxeita ao imposto
na forma establecida para cada caso nesta lei.

Os adquirentes dos bens e dereitos comprendidos nas transmisiéons que se
beneficien da non suxeicion establecida neste punto subrogaranse, respecto dos
ditos bens e dereitos, na posicidon do transmitente en canto a aplicacién das normas
contidas no artigo 20, punto un, ordinal 22.°, e nos artigos 92 a 114 desta lei.»

«4.° As entregas sen contraprestacion de impresos ou obxectos de caracter
publicitario.

Os impresos publicitarios deberan levar de forma visible o nome do empresario
ou profesional que produza ou comercialice bens ou que ofreza determinadas
prestacions de servizos.

Para os efectos desta lei, consideraranse obxectos de caracter publicitario os
que carezan de valor comercial intrinseco nos cales se consigne de forma indeleble
a mencioén publicitaria.

Por excepcién ao disposto neste punto, quedaran suxeitas ao imposto as
entregas de obxectos publicitarios cando o custo total das subministraciéns a un
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mesmo destinatario durante o ano natural exceda os 200 euros, a menos que se
entreguen a outros suxeitos pasivos para a sua redistribucion gratuita.»

«8.° As entregas de bens e prestacions de servizos realizadas directamente
polas administraciéns publicas sen contraprestacion ou mediante contraprestacion
de natureza tributaria.

Para estes efectos consideraranse administraciéns publicas:

a) A Administracion xeral do Estado, as administracions das comunidades
auténomas e as entidades que integran a Administracion local.

b) As entidades xestoras e os servizos comuns da Seguridade Social.

c) Os organismos autdbnomos, as universidades publicas e as axencias
estatais.

d) Calquera entidade de dereito publico con personalidade xuridica propia,
dependente das anteriores que, con independencia funcional ou cunha especial
autonomia recofiecida pola lei, tefian atribuidas funciéns de regulaciéon ou control
de caracter externo sobre un determinado sector ou actividade.

Non teran a consideracion de administraciéns publicas as entidades publicas
empresariais estatais e os organismos asimilados dependentes das comunidades
auténomas e entidades locais.

Non estaran suxeitos ao imposto os servizos prestados en virtude de
encomendas de xestion polos entes, organismos e entidades do sector publico que
posua, de conformidade co establecido nos artigos 4.1.n) e 24.6 do texto refundido
da Lei de contratos do sector publico, aprobado polo Real decreto lexislativo 3/2011,
do 14 de novembro, a condicién de medio propio instrumental e servizo técnico da
Administracién publica encomendante e dos poderes adxudicadores
dependentes del.

Asi mesmo, non estaran suxeitos ao imposto os servizos prestados por
calquera ente, organismo ou entidade do sector publico, nos termos a que se refire
o artigo 3.1 do texto refundido da Lei de contratos do sector publico, a favor das
administracions publicas de que dependan ou doutra integramente dependente
destas, cando as ditas administracidons publicas posuan a titularidade integra
destes.

En todo caso, estaran suxeitas ao imposto as entregas de bens e prestacions
de servizos que as administraciéns, entes, organismos e entidades do sector
publico realicen no exercicio das actividades que a continuacion se relacionan:

a’) Telecomunicacions.

b") Distribucion de auga, gas, calor, frio, enerxia eléctrica e demais
modalidades de enerxia.

¢’) Transportes de persoas e bens.

d’) Servizos portuarios e aeroportuarios e explotacion de infraestruturas
ferroviarias incluindo, para estes efectos, as concesiéns e autorizaciéns
exceptuadas da non suxeicion do imposto polo ordinal 9.° seguinte.

e’) Obtencidén, fabricacidon ou transformacion de produtos para a sua
transmision posterior.

f’) Intervencion sobre produtos agropecuarios dirixida a regulacién do
mercado destes produtos.

g’) Explotacion de feiras e de exposicions de caracter comercial.

h’) Almacenaxe e deposito.

i") As de oficinas comerciais de publicidade.

i’} Explotaciéon de cantinas e comedores de empresas, economatos,
cooperativas e establecementos similares.

k’) As de axencias de viaxes.

I") As comerciais ou mercantis dos entes publicos de radio e television,
incluidas as relativas a cesion do uso das suas instalaciéons. Para estes efectos
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consideraranse comerciais ou mercantis, en todo caso, aquelas que xeren ou
sexan susceptibles de xerar ingresos de publicidade non provenientes do sector
publico.

m’) As de matadoiro.»

Tres. Engadese un ordinal 8.° ao punto dous do artigo 8, que queda redactado da
seguinte forma:

«8.° As transmisiéns de valores cuxa posesion asegure, de feito ou de dereito,
a atribucién da propiedade, o uso ou desfrute dun inmoble ou dunha parte deste
nos supostos previstos no artigo 20.un.18.° k) desta lei.»

Catro. A letra ¢’) do terceiro paragrafo do artigo 9, ordinal 1°, letra c¢), queda
redactada da seguinte forma:

«c') As operacions de arrendamento financeiro a que se refire a disposicion
adicional terceira da Lei 10/2014, do 26 de xufio, de ordenacion, supervision e
solvencia de entidades de crédito.»

Cinco. O punto dous do artigo 18 queda redactado da seguinte forma:

«Dous. Non obstante o disposto no punto un, cando un ben dos que se
mencionan nel se coloque, desde a sua entrada no interior do territorio de aplicacion
do imposto, nas areas a que se refire o artigo 23 ou se vincule aos réximes
comprendidos no artigo 24, ambos os dous desta lei, con excepcién do réxime de
depdsito distinto do alfandegueiro, a importacion do dito ben producirase cando o
ben saia das mencionadas areas ou abandone os réximes indicados no territorio
de aplicacién do imposto.

O disposto neste punto s6 sera de aplicacién cando os bens se coloquen nas
areas ou se vinculen aos réximes indicados con cumprimento da lexislacién que
sexa aplicable en cada caso. O incumprimento da dita lexislacion determinara o
feito imponible de importacion de bens.

Non obstante, non constituira importacién a saida das areas a que se refire o
artigo 23 ou o abandono dos réximes comprendidos no artigo 24 cando aquela
determine unha entrega de bens a cal resulten aplicables as exencidns establecidas
nos artigos 21, 22 ou 25 desta lei.»

Seis. O ordinal 5.° do artigo 19 queda redactado da seguinte forma:

«5.° As saidas das areas a que se refire o artigo 23 ou o abandono dos
réximes comprendidos no artigo 24 desta lei, dos bens cuxa entrega ou adquisicion
intracomunitaria para ser introducidos nas citadas areas ou vinculados aos ditos
réximes se tivese beneficiado da exencion do imposto en virtude do disposto nos
mencionados artigos e no artigo 26, punto un, ou fosen obxecto de entregas ou
prestacidns de servizos igualmente exentas polos ditos artigos.

Por excepcién ao establecido no paragrafo anterior, non constituiran operacion
asimilada as importaciéns as saidas das areas a que se refire o artigo 23 nin o
abandono dos réximes comprendidos no artigo 24 desta lei dos seguintes bens:
estafio (codigo NC 8001), cobre (codigos NC 7402, 7403, 7405 e 7408), cinc
(codigo NC 7901), niquel (cédigo NC 7502), aluminio (cédigo NC 7601), chumbo
(cédigo NC 7801), indio (codigos NC ex 811292 e ex 811299), prata (cddigo
NC 7106) e platino, paladio e rodio (cédigos NC 71101100, 71102100 e 71103100).
Nestes casos, a saida das areas ou o abandono dos réximes mencionados dara
lugar a liquidacion do imposto nos termos establecidos no punto sexto do anexo
desta lei.

Non obstante, non constituira operacion asimilada as importacions a saida das
areas a que se refire o artigo 23 ou o abandono dos réximes comprendidos no



=2E BOLETIN OFICIAL DEL ESTADO

Suplemento en lingua galega ao num. 288 Venres 28 de novembro de 2014 Sec.l. Pax.11

artigo 24 cando aquela determine unha entrega de bens a cal resulten aplicables
as exencions establecidas nos artigos 21, 22 ou 25 desta lei.»

Sete. Suprimense a letra A) do ordinal 18.° e o ordinal 21.° do punto un, e os
ordinais 9.°, 12.°, a letra a) do terceiro paragrafo do ordinal 20.° e a letra b) do terceiro
paragrafo do ordinal 24.° do citado punto un, e o punto dous, todos eles do artigo 20,
quedan redactados da seguinte forma:

«9.° A educacion da infancia e da mocidade, a garda e custodia de nenos,
incluida a atencion a nenos nos centros docentes en tempo interlectivo durante o
comedor escolar ou en aulas en servizo de gardaria féra do horario escolar, o
ensino escolar, universitario e de posgraduados, o ensino de idiomas e a formacién
e reciclaxe profesional, realizados por entidades de dereito publico ou entidades
privadas autorizadas para o exercicio destas actividades.

A exencion estenderase as prestacions de servizos e entregas de bens
directamente relacionadas cos servizos enumerados no paragrafo anterior,
efectuadas, con medios propios ou alleos, polas mesmas empresas docentes ou
educativas que presten os mencionados servizos.

A exencidén non comprendera as seguintes operacions:

a) Os servizos relativos a practica do deporte prestados por empresas
distintas dos centros docentes.

En ningun caso se entenderan comprendidos nesta letra os servizos prestados
polas asociaciéns de pais de alumnos vinculadas aos centros docentes.

b) As de aloxamento e alimentacién prestadas por colexios maiores ou
menores e residencias de estudantes.

c) As efectuadas por escolas de condutores de vehiculos relativas aos
permisos de conducién de vehiculos terrestres das clases A e B e aos titulos,
licenzas ou permisos necesarios para a conduciéon de buques ou aeronaves
deportivos ou de recreo.

d) As entregas de bens efectuadas a titulo oneroso.»

«12.° As prestacions de servizos e as entregas de bens accesorias a elas
efectuadas directamente aos seus membros por organismos ou entidades
legalmente recofiecidos que non tefian finalidade lucrativa, cuxos obxectivos sexan
de natureza politica, sindical, relixiosa, patriética, filantrépica ou civica, realizadas
para a consecucion das suas finalidades especificas, sempre que non perciban dos
beneficiarios de tales operacidns contraprestacion ningunha distinta das cotizacions
fixadas nos seus estatutos.

Entenderanse incluidos no paragrafo anterior os colexios profesionais, as
camaras oficiais, as organizaciéns patronais e as federacions que agrupen os
organismos ou entidades a que se refire este punto.

A aplicacion desta exencion quedara condicionada a que non sexa susceptible
de producir distorsions de competencia.»

«a) As de terreos urbanizados ou en curso de urbanizacion, agas os
destinados exclusivamente a parques e xardins publicos ou a superficies viarias de
uso publico.»

«b) Cando resulten procedentes as exencions establecidas nos ordinais 20.°
e 22.° anteriores.»

«Dous. As exencidéns relativas aos ordinais 20.° e 22.° do punto anterior
poderan ser obxecto de renuncia polo suxeito pasivo, na forma e cos requisitos que
se determinen regulamentariamente, cando o adquirente sexa un suxeito pasivo
que actue no exercicio das suas actividades empresariais ou profesionais e se lle
atribua o dereito a efectuar a deducion total ou parcial do imposto soportado ao
realizar a adquisicion ou, cando non cumprindose o anterior, en funcién do seu
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destino previsible, os bens adquiridos vaian ser utilizados, total ou parcialmente, na
realizacion de operacions que orixinen o dereito a deducion.»

Oito. Aletra a) do paragrafo segundo do ordinal 5.° do artigo 21 queda redactada da
seguinte forma:

«a) Que se presten aos que realicen as ditas exportacions, aos destinatarios
dos bens ou aos seus representantes alfandegueiros.»

Nove. Aletraf) do ordinal 3.° do punto un do artigo 24 queda redactada da seguinte
forma:

«f) As importaciéns de bens que se vinculen a un réxime de depdsito distinto
do alfandegueiro exentas conforme o artigo 65 desta lei.»

Dez. O artigo 65 queda redactado da seguinte forma:

«Estaran exentas do imposto, nas condiciéns e cos requisitos que se
determinen regulamentariamente, as importacions de bens que se vinculen ao
réxime de depdsito distinto do alfandegueiro que se relacionan a continuacion,
mentres permanezan na dita situacidén, asi como as prestacions de servizos
relacionadas directamente coas mencionadas importacions:

a) Os bens a que se refire a letra a) do punto quinto do anexo desta lei.

b) Os bens procedentes dos territorios comprendidos na letra b) do ordinal 1.°
do punto dous do artigo 3 desta lei.

c) Os que se relacionan a continuacion: patacas (cédigo NC 0701), olivas
(codigo NC 071120), cocos, noces do Brasil e noces de caxu (codigo NC 0801),
outros froitos de casca (codigo NC 0802), café sen torrar (cédigo NC 09011100
e 09011200), té (codigo NC 0902), cereais (codigo NC 1001 a 1005 e NC 1007
e 1008), arroz con casca (cédigo NC 1006), sementes e froitos oleaxinosos
(incluidas as de soia) (codigo NC 1201 a 1207), graxas e aceites vexetais e as
suas fraccions, en bruto, refinados pero sen modificar quimicamente (codigo
NC 1507 a 1515), azucre en bruto (codigo NC 170111 e 170112), cacao en gran ou
partido, cru ou torrado (cédigo NC 1801), hidrocarburos (incluidos o propano e o
butano, e os petroleos crus de orixe mineral (codigo NC 2709, 2710, 271112
e 271113), produtos quimicos a granel (codigo NC capitulos 28 e 29), caucho en
formas primarias ou en placas, follas ou bandas (codigo NC 4001 e 4002), la
(cédigo NC 5101), estafio (coédigo NC 8001), cobre (codigo NC 7402, 7403, 7405
e 7408), cinc (codigo NC 7901), niquel (cédigo NC 7502), aluminio (cédigo
NC 7601), chumbo (cédigo NC 7801), indio (codigo NC ex 811292 e ex 811299),
prata (codigo NC 7106) e platino, paladio e rodio (codigo NC 71101100, 71102100
e 71103100).»

Once. O ordinal 2.° do punto dous do artigo 68 queda redactado da seguinte forma:

«2.° As entregas dos bens que deban ser obxecto de instalacién ou montaxe
antes da suUa posta a disposicion, cando a instalacién se ultime no referido territorio
e sempre que a instalacion ou montaxe implique a inmobilizacion dos bens
entregados.»

Doce. O punto dous do artigo 69 queda redactado da seguinte forma:

«Dous. Por excepciéon do disposto no ordinal 2.° do punto un do presente
artigo, non se entenderan realizados no territorio de aplicaciéon do imposto os
servizos que se enumeran a continuacién cando o destinatario destes non sexa un
empresario ou profesional que actia como tal e estea establecido ou tefia o seu
domicilio ou residencia habitual fora da Comunidade, salvo no caso de que o dito
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destinatario estea establecido ou tefia o seu domicilio ou residencia habitual nas
illas Canarias, Ceuta ou Melilla:

a) As cesions e concesions de dereitos de autor, patentes, licenzas, marcas
de fabrica ou comerciais € os demais dereitos de propiedade intelectual ou
industrial, asi como calquera outro dereito similar.

b) A cesion ou concesion de fondos de comercio, de exclusivas de compra ou
venda ou do dereito a exercer unha actividade profesional.

c) Os de publicidade.

d) Os de asesoramento, auditoria, enxefaria, gabinete de estudos, avogacia,
consultores, expertos contables ou fiscais e outros similares, con excepcion dos
comprendidos no ordinal 1.° do punto un do artigo 70 desta lei.

e) Os de tratamento de datos e a subministracion de informaciéns, incluidos
os procedementos e experiencias de caracter comercial.

f) Os de traducion, correccién ou composicion de textos, asi como os
prestados por intérpretes.

g) Os de seguro, reaseguro e capitalizacion, asi como os servizos financeiros,
citados respectivamente polo artigo 20, punto un, ordinais 16.° e 18.°, desta lei,
incluidos os que non estean exentos, con excepcion do alugamento de caixas de
seguridade.

h) Os de cesion de persoal.

i) Adobraxe de peliculas.

j) Os arrendamentos de bens mobles corporais, con excepcion dos que tefian
por obxecto calquera medio de transporte e os colectores.

k) A provision de acceso as redes de gas natural situadas no territorio da
Comunidade ou a calquera rede conectada as ditas redes, a rede de electricidade,
de calefaccion ou de refrixeracion, e o transporte ou distribucion a través das ditas
redes, asi como a prestacion doutros servizos directamente relacionados con
calquera dos servizos comprendidos nesta letra.

I) As obrigas de non prestar, total ou parcialmente, calquera dos servizos
enunciados neste punto.»

Trece. Engadese un ordinal 5.° ao punto tres do artigo 69, que queda redactado da
seguinte forma:

«5.° Servizos de radiodifusion e television: aqueles servizos consistentes na
subministracion de contidos de audio e audiovisuais, tales como os programas de
radio ou de television subministrados ao publico a través das redes de
comunicacions por un prestador de servizos de comunicacion que actie baixo a
sUa propia responsabilidade editorial, para seren escoitados ou vistos
simultaneamente seguindo un horario de programacion.»

Catorce. Os ordinais 4.° e 8.° do punto un e o punto dous do artigo 70 quedan
redactados da seguinte forma:

«4.° Os prestados por via electrénica cando o destinatario non sexa un
empresario ou profesional que actia como tal, sempre que este se encontre
establecido ou tefia a sua residencia ou domicilio habitual no territorio de aplicacion
do imposto.»

«8.° Os de telecomunicacions, de radiodifusion e de televisién, cando o
destinatario non sexa un empresario ou profesional que actia como tal, sempre
que este se encontre establecido ou tefia a sua residencia ou domicilio habitual no
territorio de aplicacion do imposto.»

«Dous. Asi mesmo, consideraranse prestados no territorio de aplicacion do
imposto 0s servizos que se enumeran a continuaciéon cando, conforme as regras
de localizacion aplicables a estes servizos, non se entendan realizados na
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Comunidade, pero a sua utilizacion ou explotacion efectivas se realicen no dito
territorio:

1.° Os enunciados no punto dous do artigo 69 desta lei cuxo destinatario sexa
un empresario ou profesional que actia como tal.

2.° Os de mediacion en nome e por conta allea cuxo destinatario sexa un
empresario ou profesional que actia como tal.

3.° Os de arrendamento de medios de transporte.

4.° Os prestados por via electronica, os de telecomunicacions, de radiodifusion
e de television.»

Quince. O ordinal 2.° bis do punto un do artigo 75 queda redactado da seguinte
forma:

«2.° bis. Cando se trate de execuciéns de obra, con ou sen achega de
materiais, cuxas destinatarias sexan as administracions publicas, no momento da
sUa recepcion, conforme o disposto no artigo 235 do texto refundido da Lei de
contratos do sector publico, aprobado polo Real decreto lexislativo 3/2011, do 14
de novembro.»

Dezaseis. Engadese un ordinal 4.° ao punto tres do artigo 78, que queda redactado
da seguinte forma:

«4.° As subvencions non vinculadas ao prezo das operacions; non se consideran
como tales os importes pagados por un terceiro en contraprestacion das ditas operacions.»

Dezasete. O punto un do artigo 79 queda redactado da seguinte forma:

«Un. Nas operacions cuxa contraprestaciéon non consista en difieiro
considerarase como base impofiible o importe, expresado en difeiro, que se
acordase entre as partes.

Salvo que se acredite o contrario, a base impoiible coincidira cos importes que
resulten de aplicar as regras previstas nos puntos tres e catro seguintes.

Non obstante, se a contraprestacion consistise parcialmente en difieiro,
considerarase base imponfible o resultado de engadir ao importe, expresado en
difieiro, acordado entre as partes, pola parte non pecuniaria da contraprestacioén, o
importe da parte pecuniaria desta, sempre que o dito resultado for superior ao
determinado por aplicacion do disposto nos paragrafos anteriores.»

Dezaoito. O punto tres, a norma 1.2 da letra A) e a letra B) do punto catro, e a
regra 5.2 do punto cinco do artigo 80, quedan redactados da seguinte forma:

«Tres. Abase imponible poderase reducir cando o destinatario das operaciéns
suxeitas ao imposto non faga efectivo o pagamento das cotas repercutidas e
sempre que, con posterioridade a devindicacion da operacién, se dite auto de
declaracién de concurso. A modificacién, de ser o caso, non se podera efectuar
despois de transcorrido o prazo de dous meses contados a partir da fin do prazo
maximo fixado no ordinal 5.° do niumero 1 do artigo 21 da Lei 22/2003, do 9 de
xullo, concursal.

S6 cando se acorde a conclusién do concurso polas causas expresadas no
artigo 176.1, ordinais 1.°,4.° e 5.°, da Lei concursal, o acredor que tivese modificado
a base impofiible debera modificala novamente a alza mediante a emisién, no
prazo que se fixe regulamentariamente, dunha factura rectificadora na cal se
repercuta a cota procedente.»

«1.2  Que transcorrese un ano desde a devindicaciéon do imposto repercutido
sen que se obtivese o cobramento de todo ou parte do crédito derivado deste.
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Non obstante, cando se trate de operacions a prazos ou con prezo aprazado,
debera ter transcorrido un ano desde o vencemento do prazo ou prazos impagados
co fin de proceder & reducion proporcional da base impofiible. Para estes efectos,
consideraranse operacions a prazos ou con prezo aprazado aquelas en que se
pactase que a sUa contraprestacion se deba facer efectiva en pagamentos
sucesivos ou nun, s6 respectivamente, sempre que o periodo transcorrido entre a
devindicacion do imposto repercutido e o vencemento do ultimo ou Unico
pagamento sexa superior a un ano.

Cando o titular do dereito de crédito cuxa base impofiible se pretende reducir
sexa un empresario ou profesional cuxo volume de operaciéns, calculado conforme
o disposto no artigo 121 desta lei, non tivese excedido durante o ano natural
inmediato anterior os 6.010.121,04 euros, o prazo a que se refire esta condicién 1.2
podera ser de seis meses ou un ano.

No caso de operacions as cales sexa de aplicacion o réxime especial do criterio
de caixa, esta condiciéon entenderase cumprida na data de devindicacién do
imposto que se produza por aplicacién da data limite do 31 de decembro a que se
refire o artigo 163 terdecies desta lei.

Non obstante o previsto no paragrafo anterior, cando se trate de operacions a
prazos ou con prezo aprazado sera necesario que transcorrese o prazo de seis
meses ou un ano a que se refire esta regra 1.2, desde o vencemento do prazo ou
prazos correspondentes ata a data de devindicacion da operacion.»

«B) A modificacion deberase realizar no prazo dos tres meses seguintes a
finalizacion do periodo de seis meses ou un ano a que se refire a condicion 1. 2
anterior e comunicarse a Axencia Estatal de Administracién Tributaria no prazo que
se fixe regulamentariamente.

No caso de operacions as cales sexa de aplicacion o réxime especial do criterio
de caixa, o prazo de tres meses para realizar a modificacion computarase a partir
da data limite do 31 de decembro a que se refire o artigo 163 terdecies desta lei.»

«5.2  Arectificacién das deducions do destinatario das operacions, que debera
practicarse segundo o disposto no artigo 114, punto dous, ordinal 2.°, cuarto
paragrafo, desta lei, determinard o nacemento do correspondente crédito en favor
da Facenda publica.

Se o destinatario das operacions suxeitas non tivese tido dereito a deducion
total do imposto, resultara tamén debedor fronte a Facenda publica polo importe da
cota do imposto non deducible. No suposto de que o destinatario non actie na
condicion de empresario ou profesional, e na medida que non satisfixese a dita
débeda, resultara de aplicacion o establecido no punto catro C) anterior.»

Dezanove. Engadese unha letra g) ao ordinal 2.° do punto un do artigo 84, que
queda redactada da seguinte forma:

«g) Cando se trate de entregas dos seguintes produtos definidos no punto
décimo do anexo desta lei:

— Prata, platino e paladio, en bruto, en po ou semilabrado; asimilaranse a estes
as entregas que tefian por obxecto os ditos metais resultantes da realizaciéon de
actividades de transformacion polo empresario ou profesional adquirente. En todo
caso debe tratarse de produtos que non estean incluidos no ambito de aplicaciéon
do réxime especial aplicable aos bens usados, obxectos de arte, antiguidades e
obxectos de coleccion.

— Teléfonos mabiles.

— Consolas de videoxogos, ordenadores portatiles e tabletas dixitais.

O previsto nestes dous ultimos guidns sé se aplicara cando o destinatario sexa:

a’) Un empresario ou profesional revendedor destes bens, calquera que sexa
o importe da entrega.
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b’) Un empresario ou profesional distinto dos referidos na letra anterior, cando
o importe total das entregas dos ditos bens efectuadas a este, documentadas na
mesma factura, exceda os 10.000 euros, excluido o imposto sobre o valor
engadido.

Para os efectos do calculo do limite mencionado, atenderase ao importe total
das entregas realizadas cando, documentadas en mais dunha factura, resulte
acreditado que se trate dunha uUnica operacion e que se produciu a desagregacion
artificial desta para os unicos efectos de evitar a aplicacion desta norma.

A acreditacion da condicién do empresario ou profesional a que se refiren as
duas letras anteriores deberase realizar con caracter previo ou simultaneo a
adquisicion, nas condiciéns que se determinen regulamentariamente.

As entregas dos ditos bens, nos casos en que sexan suxeitos pasivos do
imposto os seus destinatarios conforme o establecido neste ordinal 2.°, deberan
documentarse nunha factura mediante serie especial.»

Vinte. A letra a) do paragrafo terceiro do punto cinco do artigo 89 queda
redactada da seguinte forma:

«a) Iniciar ante a Administracion tributaria o procedemento de rectificacion de
autoliquidaciéns previsto no artigo 120.3 da Lei 58/2003, do 17 de decembro, xeral
tributaria, e na stia normativa de desenvolvemento.»

Vinte e un. Os ordinais 5.2, 6.° € 8.° do punto un.1, os ordinais 3.°, 4.° € 5.° do punto
dous.1 e o ordinal 1.° do punto dous.2 do artigo 91, quedan redactados da seguinte forma:

«5.° Os medicamentos de uso veterinario.
6.° Os seguintes bens:

a) Os produtos farmacéuticos comprendidos no capitulo 30 «Produtos
farmacéuticos» da nomenclatura combinada, susceptibles de uso directo polo
consumidor final, distintos dos incluidos no ordinal 5.° deste punto un.1 e daqueles
aos cales lles resulte de aplicacion o tipo impositivo establecido no ordinal 3.° do
punto dous.1 deste artigo.

b) As compresas, tampéns, protexeslips, preservativos e outros
anticonceptivos non medicinais.

c) Os equipamentos médicos, aparellos e demais instrumental, relacionados
no punto oitavo do anexo desta lei, que polas suas caracteristicas obxectivas
estean desefiados para aliviar ou tratar deficiencias, para uso persoal e exclusivo
de persoas que tefian deficiencias fisicas, mentais, intelectuais ou sensoriais, sen
prexuizo do previsto no punto dous.1 deste artigo.

Non se inclien nesta letra outros accesorios, recambios e pezas de reposto
dos ditos bens.

8.° As flores, as plantas vivas de caracter ornamental, asi como as sementes,
bulbos, gallos e outros produtos de orixe exclusivamente vexetal susceptibles de
seren utilizados na sua obtencion.»

«3.° Os medicamentos de uso humano, asi como as formas galénicas,
férmulas maxistrais e preparados oficinais.

4.° Os vehiculos para persoas con mobilidade reducida a que se refire o
numero 20 do anexo | do Real decreto lexislativo 339/1990, do 2 de marzo, polo
que se aproba o texto articulado da Lei sobre trafico, circulacion de vehiculos de
motor e seguridade viaria, na redaccion dada polo anexo Il A do Real
decreto 2822/1998, do 23 de decembro, polo que se aproba o Regulamento xeral
de vehiculos, e as cadeiras de rodas para uso exclusivo de persoas con
discapacidade.
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Os vehiculos destinados a seren utilizados como autotaxis ou autoturismos
especiais para o transporte de persoas con discapacidade en cadeira de rodas,
ben directamente ou logo da stia adaptacion, asi como os vehiculos de motor que,
logo de adaptacién ou non, deban transportar habitualmente persoas con
discapacidade en cadeira de rodas ou con mobilidade reducida, con independencia
de quen sexa o seu condutor.

A aplicacion do tipo impositivo reducido aos vehiculos comprendidos no
paragrafo anterior requirira o recofiecemento previo do dereito do adquirente, que
debera xustificar o destino do vehiculo.

Para os efectos deste punto dous, consideraranse persoas con discapacidade
aquelas cun grao de discapacidade igual ou superior ao 33 por cento. O grao de
discapacidade deberase acreditar mediante certificacion ou resolucién expedida
polo Instituto de Maiores e Servizos Sociais ou polo 6rgano competente da
comunidade auténoma.

5.° As proéteses, orteses e implantes internos para persoas con
discapacidade.»

«1.° Os servizos de reparacion dos vehiculos e das cadeiras de rodas
comprendidos no paragrafo primeiro do ordinal 4.° do punto dous.1 deste artigo e
os servizos de adaptacion dos autotaxis e autoturismos para persoas con
discapacidade e dos vehiculos de motor a que se refire o paragrafo segundo do
mesmo precepto, independentemente de quen sexa o seu condutor.»

Vinte e dous. O punto un do artigo 92 queda redactado da seguinte forma:

«Un. Os suxeitos pasivos poderan deducir das cotas do imposto sobre o valor
engadido devindicadas polas operaciéns gravadas que realicen no interior do pais
as que, devindicadas no mesmo territorio, soportasen por repercusion directa ou
correspondan as seguintes operacions:

1.° As entregas de bens e prestacions de servizos efectuadas por outro
suxeito pasivo do imposto.

2.° As importacions de bens.

3°. As entregas de bens e prestacions de servizos comprendidas nos
artigos 9.1.° ¢) e d); 84.un.2.° e 4.°, e 140 quinque, todos eles da presente lei.

4.° As adquisicidns intracomunitarias de bens definidas nos artigos 13,
ordinal 1.°, e 16 desta lei.»

Vinte e tres. Engadese un punto cinco ao artigo 93, que queda redactado da
seguinte forma:

«Cinco. Os suxeitos pasivos que realicen conxuntamente operacions suxeitas
ao imposto e operacions non suxeitas por aplicacion do establecido no artigo 7.8.°
desta lei poderan deducir as cotas soportadas pola adquisicion de bens e servizos
destinados de forma simultanea a realizacion dunhas e doutras operacions en
funcion dun criterio razoable e homoxéneo de imputacion das cotas correspondentes
aos bens e servizos utilizados para o desenvolvemento das operaciéns suxeitas ao
imposto, incluindose, para estes efectos, as operacions a que se refire o
artigo 94.un.2.° desta lei. Este criterio debera ser mantido no tempo salvo que por
causas razoables se deba proceder a sta modificacion.

O calculo resultante da aplicacién do dito criterio poderase determinar
provisionalmente atendendo aos datos do ano natural precedente, sen prexuizo da
regularizacién que proceda a final de cada ano.

Non obstante o anterior, non seran deducibles en proporcion ningunha as cotas
soportadas ou satisfeitas polas adquisicions ou importacions de bens ou servizos
destinados, exclusivamente, a realizacion das operacions non suxeitas a que se
refire o artigo 7.8.° desta lei.
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As deduciéns establecidas neste punto axustaranse tamén as condicions e
requisitos previstos no capitulo | do titulo VIII desta lei e, en particular, os que se
refiren a regra de pro rata.»

Vinte e catro. Engadese un punto cinco ao artigo 98, que queda redactado da
seguinte forma:

«Cinco. O dereito a deducién das cotas soportadas ou satisfeitas con ocasion
da adquisicién ou importacion dos bens e servizos que, efectuadas para a
realizacion da viaxe, redunden directamente en beneficio do viaxeiro que se citan
no artigo 146 desta lei e se destinen a realizacién dunha operacion respecto da cal
non resulte aplicable o réxime especial das axencias de viaxes, en virtude do
previsto no artigo 147 desta, nacerd no momento en que se devindique o imposto
correspondente a dita operacion.»

Vinte e cinco. O punto un do artigo 101 queda redactado da seguinte forma:

«Un. Os suxeitos pasivos que realicen actividades econdmicas en sectores
diferenciados da actividade empresarial ou profesional deberan aplicar
separadamente o réxime de deducions respecto de cada un deles.

A aplicacion da regra de pro rata especial poderase efectuar independentemente
respecto de cada un dos sectores diferenciados da actividade empresarial ou
profesional determinados por aplicacion do disposto no artigo 9, ordinal 1.°, letra c),
letras a’), ¢) e d’), desta lei.

Os réximes de deducion correspondentes aos sectores diferenciados de
actividade determinados por aplicacion do disposto no artigo 9, ordinal 1.°, letra c),
letra b’) desta lei rexeranse, en todo caso, polo previsto nela para os réximes
especiais simplificado, da agricultura, gandaria e pesca, das operaciéns con ouro
de investimento e da recarga de equivalencia, segundo corresponda.

Cando se efectuen adquisicidons ou importacions de bens ou servizos para a
sua utilizacién en comun en varios sectores diferenciados de actividade, sera de
aplicacion o establecido no artigo 104, puntos dous e seguintes desta lei, para
determinar a porcentaxe de deducion aplicable respecto das cotas soportadas nas
ditas adquisiciéns ou importacions, computaran para tal fin as operaciéns realizadas
nos sectores diferenciados correspondentes e considerarase que, para tales
efectos, non orixinan o dereito a deducir as operacions incluidas no réxime especial
da agricultura, gandaria e pesca ou no réxime especial da recarga de equivalencia.

Por excepcion ao disposto no paragrafo anterior, non se teran en conta as
operacions realizadas no sector diferenciado de actividade de grupo de entidades.
Asi mesmo, e sempre que non se poida aplicar o previsto no dito paragrafo, cando
tales bens ou servizos se destinen a seren utilizados simultaneamente en actividades
acollidas ao réxime especial simplificado e noutras actividades sometidas ao réxime
especial da agricultura, gandaria e pesca ou da recarga de equivalencia, a referida
porcentaxe de deducion para os efectos do réxime simplificado sera do 50 por cento
se a afectacion se produce respecto de actividades sometidas a dous dos citados
réximes especiais, ou dun terzo noutro caso.»

Vinte e seis. O ordinal 2.° do punto dous do artigo 103 queda redactado da seguinte
forma:

«2.° Cando o montante total das cotas deducibles nun ano natural por
aplicacion da regra de pro rata xeral exceda nun 10 por cento ou mais do que
resultaria por aplicacion da regra de pro rata especial.»

Vinte e sete. Engadese un ordinal 3.° ao paragrafo primeiro do artigo 119 bis, que
queda redactado da seguinte forma:

«3.° Por excepcion ao previsto no punto anterior, calquera empresario e
profesional non establecido a que se refire este artigo podera obter a devolucién
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das cotas do imposto soportadas respecto das importaciéons de bens e as
adquisicions de bens e servizos relativas:

— A subministracién de equipamentos, moldes e equipamentos adquiridos ou
importados no territorio de aplicaciéon do imposto polo empresario ou profesional
non establecido, para a sta posta a disposicion a un empresario ou profesional
establecido no dito territorio para seren utilizados na fabricaciéon de bens que sexan
expedidos ou transportado féra da Comunidade con destino ao empresario ou
profesional non establecido, sempre que ao rematar a fabricacidon dos bens sexan
expedidos con destino ao empresario ou profesional non establecido ou destruidos.

— Aos servizos de acceso, hostalaria, restauracién e transporte, vinculados,
coa asistencia a feiras, congresos e exposiciéns de caracter comercial ou
profesional que se celebren no territorio de aplicacion do imposto.»

Vinte e oito. Os puntos un e cinco do artigo 120 quedan redactados da seguinte
forma:

«Un. Os réximes especiais no imposto sobre o valor engadido son os
seguintes:

1.° Réxime simplificado.

2.° Réxime especial da agricultura, gandaria e pesca.

3.° Réxime especial dos bens usados, obxectos de arte, antiglidades e
obxectos de coleccion.

4.° Réxime especial aplicable as operacions con ouro de investimento.

5.° Réxime especial das axencias de viaxes.

6.° Réxime especial da recarga de equivalencia.

7.° Réximes especiais aplicables aos servizos de telecomunicaciéns, de
radiodifusidn ou de televisidn e aos prestados por via electrénica.

8.° Réxime especial do grupo de entidades.

9.° Réxime especial do criterio de caixa.»

«Cinco. Os réximes especiais aplicables aos servizos de telecomunicaciéns,
de radiodifusién ou de televisidon e aos prestados por via electrénica aplicaranse a
aqueles operadores que presentasen as declaraciéns previstas nos artigos 163
noniesdecies e 163 duovicies desta lei.»

Vinte e nove. Os ordinais 2.° e 3.° do punto dous do artigo 122 quedan redactados
como segue:

«2.° Agqueles empresarios ou profesionais nos cales concorra calquera das
seguintes circunstancias, nos termos que regulamentariamente se establezan:

Que o volume de ingresos no ano inmediato anterior supere calquera dos
seguintes importes:

— Para o conxunto das suas actividades empresariais ou profesionais, agas as
agricolas, forestais e gandeiras: 150.000 euros anuais.

— Para o conxunto das actividades agricolas, forestais e gandeiras que
determine o ministro de Facenda e Administraciéns Publicas: 250.000 euros
anuais.

Cando no ano inmediato anterior se iniciase unha actividade, o volume de
ingresos elevarase ao ano.

Para os efectos do previsto neste punto, o volume de ingresos incluira a
totalidade dos obtidos no conxunto das actividades mencionadas, € non computaran
entre eles as subvencions correntes ou de capital nin as indemnizacions, asi como
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tampouco o imposto sobre o valor engadido e, de ser o caso, a recarga de
equivalencia que grave a operacion.
3.° Aqueles empresarios ou profesionais cuxas adquisiciéns e importaciéns
de bens e servizos para o conxunto das suas actividades empresariais ou
profesionais, excluidas as relativas a elementos do inmobilizado, superasen no ano
inmediato anterior o importe de 150.000 euros anuais, excluido o imposto sobre o
valor engadido.
Cando no ano inmediato anterior se iniciase unha actividade, o importe das citadas
adquisiciéns e importacions elevarase ao ano.»

Trinta. O punto un e o ordinal 6.° do punto dous do artigo 124 quedan redactados da
seguinte forma:

«Un. O réxime especial da agricultura, gandaria e pesca sera de aplicacion
aos titulares de explotacions agricolas, forestais, gandeiras ou pesqueiras nos
cales concorran os requisitos sinalados neste capitulo, salvo que renuncien a el
nos termos que regulamentariamente se establezan.

Non se consideraran titulares de explotacidns agricolas, forestais, gandeiras ou
pesqueiras para os efectos deste réxime especial:

a) Os propietarios de terreos ou explotaciéns que as cedan en arrendamento
ou en parzaria ou que de calquera outra forma cedan a sua explotacion, asi como
cando cedan o aproveitamento da resina dos pifieiros situados nos seus terreos ou
explotaciéns.

b) Os que realicen explotaciéns gandeiras en réxime de gandaria integrada.»

«6.° Aqueles empresarios ou profesionais cuxas adquisicions e importacions
de bens e servizos para o conxunto das suUas actividades empresariais ou
profesionais, excluidas as relativas a elementos do inmobilizado, superasen no ano
inmediato anterior o importe de 150.000 euros anuais, excluido o imposto sobre o
valor engadido.

Cando no ano inmediato anterior se iniciase unha actividade, o importe das
citadas adquisiciéns e importaciéns elevarase ao ano.»

Trinta e un. O capitulo VI do titulo IX queda redactado da seguinte forma:

«CAPITULO VI
Réxime especial das axencias de viaxes

Artigo 141. Réxime especial das axencias de viaxes.

Un. O réxime especial das axencias de viaxes sera de aplicacion:

1.°  As operacions realizadas polas axencias de viaxes cando actien en nome
propio respecto dos viaxeiros e utilicen na realizacién da viaxe bens entregados ou
servizos prestados por outros empresarios ou profesionais.

Para os efectos deste réxime especial, consideraranse viaxes 0s servizos de
hospedaxe ou transporte prestados conxuntamente ou por separado e, de ser o
caso, con outros de caracter accesorio ou complementario deles.

2.° As operacions realizadas polos organizadores de circuitos turisticos e
calquera empresario ou profesional en que concorran as circunstancias previstas
no punto anterior.

Dous. O réxime especial das axencias de viaxes non sera de aplicacion as
operacions levadas a cabo utilizando para a realizacion da viaxe exclusivamente
medios de transporte ou de hostalaria propios.
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Tratandose de viaxes realizadas utilizando en parte medios propios e en parte
medios alleos, o réxime especial s6 se aplicara respecto dos servizos prestados
mediante medios alleos.

Artigo 142. Repercusiéon do imposto.

Nas operaciéns as cales resulte aplicable este réxime especial, 0os suxeitos
pasivos non estaran obrigados a consignar en factura separadamente a cota
repercutida e, se é o caso, debera entenderse comprendida no prezo da operacion.

Artigo 143. Exencions.

Estaran exentos do imposto os servizos prestados polos suxeitos pasivos
sometidos ao réxime especial das axencias de viaxes cando as entregas de bens
ou prestacions de servizos, adquiridos en beneficio do viaxeiro e utilizados para
efectuar a viaxe, se realicen féra da Comunidade.

No caso de que as mencionadas entregas de bens ou prestacions de servizos
se realicen so6 parcialmente no territorio da Comunidade, unicamente gozara de
exencion a parte da prestacion de servizos da axencia correspondente as
efectuadas fora do dito territorio.

Artigo 144. Lugar de realizacion do feito impofiible.

As operacions efectuadas polas axencias respecto de cada viaxeiro para a
realizacién dunha viaxe teran a consideracion de prestacion de servizos Unica,
ainda que se lle proporcionen varias entregas ou servizos no marco da citada
viaxe.

A dita prestacion entenderase realizada no lugar onde a axencia tefia
establecida a sede da sua actividade econdmica ou posla un establecemento
permanente desde onde efectle a operacion.

Artigo 145. A base imporiible.

Un. A base impoiible sera a marxe bruta da axencia de viaxes.

Para estes efectos, considerarase marxe bruta da axencia a diferenza entre a
cantidade total cargada ao cliente, excluido o imposto sobre o valor engadido que
grave a operacion, e o importe efectivo, impostos incluidos, das entregas de bens
ou prestacions de servizos que, efectuadas por outros empresarios ou profesionais,
sexan adquiridas pola axencia para a sua utilizacién na realizacion da viaxe e
redunden directamente en beneficio do viaxeiro.

Para os efectos do disposto no paragrafo anterior, consideraranse adquiridos
pola axencia para a sua utilizacion na realizacion da viaxe, entre outros, os servizos
prestados por outras axencias de viaxes coa dita finalidade, agas os servizos de
mediacion prestados polas axencias retallistas, en nome e por conta das grosistas,
na venda de viaxes organizadas por estas ultimas.

Para a determinacion da marxe bruta da axencia non se computaran as
cantidades ou importes correspondentes as operaciéns exentas do imposto en
virtude do disposto no artigo 143 desta lei, nin os dos bens ou servizos utilizados
para a realizacion destas.

Dous. Non se consideraran prestados para a realizacion dunha viaxe, entre
outros, os seguintes servizos:

1.° As operacions de compravenda ou cambio de moeda estranxeira.
2.° Os gastos de teléfono, télex, correspondencia e outros analogos
efectuados pola axencia.
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Artigo 146. Deducidns.

As axencias de viaxes as cales se aplique este réxime especial poderan
practicar as suas deducidns nos termos establecidos no titulo VIII desta lei.

Non obstante, non poderan deducir o imposto soportado nas adquisiciéns de
bens e servizos que, efectuadas para a realizacién da viaxe, redunden directamente
en beneficio do viaxeiro.

Artigo 147. Suposto de non aplicaciéon do réxime especial.

Por excepcién ao previsto no artigo 141 desta lei, e na forma que se estableza
regulamentariamente, os suxeitos pasivos poderan non aplicar o réxime especial
previsto neste capitulo e aplicar o réxime xeral deste imposto, operacién por
operacion, respecto daqueles servizos que realicen e dos cales sexan destinatarios
empresarios ou profesionais que tefian dereito @ deduciéon ou a devolucién do
imposto sobre o valor engadido segundo o previsto no titulo VIl desta lei.»

Trinta e dous. O punto dous do artigo 154 queda redactado da seguinte forma:

«Dous. Os suxeitos pasivos sometidos a este réxime especial non estaran
obrigados a efectuar a liquidacién nin o pagamento do imposto & Facenda publica
en relacidon coas operacions comerciais por eles efectuadas as cales resulte
aplicable este réxime especial, nin polas transmisions dos bens ou dereitos
utilizados exclusivamente nas ditas actividades, con exclusién das entregas de
bens inmobles suxeitas e non exentas polas cales o transmitente debera repercutir,
liquidar e ingresar as cotas do imposto devindicadas.

Tampouco poderan deducir as cotas soportadas polas adquisicions ou
importacions de bens de calquera natureza ou polos servizos que lles fosen
prestados, na medida en que os ditos bens ou servizos se utilicen na realizacién
das actividades as cales afecte este réxime especial.

Para os efectos da regularizacion de deduciéns por bens de investimento, a pro
rata de deducidén aplicable neste sector diferenciado de actividade econdmica
durante o periodo en que o suxeito pasivo estea sometido a este réxime especial
sera cero. Non procedera efectuar a regularizacién a que se refire o artigo 110
desta lei nos supostos de transmisién de bens de investimento utilizados
exclusivamente para a realizacion de actividades sometidas a este réxime
especial.»

Trinta e tres. Os puntos un e dous do artigo 163 quinquies quedan redactados da
seguinte forma:

«Un. Poderan aplicar o réxime especial do grupo de entidades os empresarios
ou profesionais que formen parte dun grupo de entidades. Considerarase como
grupo de entidades o formado por unha entidade dominante e as suas entidades
dependentes que estean firmemente vinculadas entre si nas ordes financeira,
econdmica e de organizacion, nos termos que se desenvolvan regulamentariamente,
sempre que as sedes de actividade econdmica ou establecementos permanentes
de todas e cada unha delas radiquen no territorio de aplicacién do imposto.

Ningun empresario ou profesional podera formar parte simultaneamente de
mais dun grupo de entidades.

Dous. Considerarase como entidade dominante aquela que cumpra os
requisitos seguintes:

a) Que tena personalidade xuridica propia. Non obstante, os establecementos
permanentes situados no territorio de aplicacion do imposto poderan ter a condicion
de entidade dominante respecto das entidades cuxas participacions estean afectas
aos ditos establecementos, sempre que se cumpra o resto de requisitos
establecidos neste punto.
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b) Que tefia o control efectivo sobre as entidades do grupo, a través dunha
participacion, directa ou indirecta, de mais do 50 por cento, no seu capital ou nos
seus dereitos de voto.

c) Que a dita participacion se mantefia durante todo o ano natural.

d) Que non sexa dependente de ningunha outra entidade establecida no
territorio de aplicacién do imposto que relna os requisitos para ser considerada
como dominante.

Non obstante o previsto no punto un anterior, as sociedades mercantis que non
actuen como empresarios ou profesionais poderan ser consideradas como entidade
dominante, sempre que cumpran 0s requisitos anteriores.»

Trinta e catro. O punto tres do artigo 163 octies queda redactado da seguinte forma:

«Tres. Cando se exerza a opcidn que se establece no artigo 163 sexies.cinco
desta lei, as operacions a que se refire o punto un deste artigo constituiran un
sector diferenciado da actividade, ao cal se entenderan afectos os bens e servizos
utilizados directa ou indirectamente, total ou parcialmente, na realizacién das
citadas operacions e polos cales se tivese soportado ou satisfeito efectivamente o
imposto.

Os empresarios ou profesionais poderan deducir integramente as cotas
soportadas ou satisfeitas pola adquisicion de bens e servizos destinados directa ou
indirectamente, total ou parcialmente, a realizacién destas operaciéns, sempre que
os ditos bens e servizos se utilicen na realizacion de operacions que xeren o dereito
a deducion conforme o previsto no artigo 94 desta lei. Esta deducion practicarase
en funcién do destino previsible dos citados bens e servizos, sen prexuizo da sua
rectificacion se aquel fose alterado.»

Trinta e cinco. Suprimese o capitulo VIl e engadese un capitulo XI no titulo IX.

«CAPITULO XI

Réximes especiais aplicables aos servizos de telecomunicaciéns, de
radiodifusion ou de television e aos prestados por via electronica

Seccioén 1.2 Disposicions comuns

Artigo 163 septiesdecies. Definicions e causas de exclusion.

Un. Para os efectos do presente capitulo, seran de aplicacién as seguintes
definiciéns:

a) «Servizos de telecomunicaciéns» os servizos a que se refire o ordinal 3.°
do punto tres do artigo 69 desta lei;

b) «Servizos electronicos» ou «servizos prestados por via electronica»: os
servizos definidos no ordinal 4.° do punto tres do artigo 69 desta lei;

c) «Servizos de radiodifusion ou de television» os servizos a que se refire o
ordinal 5.° do punto tres do artigo 69 desta lei;

d) «Estado membro de consumo»: o Estado membro no cal se considera que
ten lugar a prestacion dos servizos de telecomunicacions, de radiodifusion ou de
television e electrénicos conforme os ordinais 4.° e 8.° do punto un do artigo 70 ou
0s seus equivalentes nas lexislaciéns doutros Estados membros;

e) «Declaracions liquidacions periodicas dos réximes especiais aplicables aos
servizos de telecomunicacions, de radiodifusion ou de television e electronicos»: a
declaracién liquidacion na cal consta a informacién necesaria para determinar a
contia do imposto correspondente en cada Estado membro de consumo.
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Dous. Seran causas de exclusién destes réximes especiais calquera das
seguintes circunstancias que se relacionan a continuacion:

a) Apresentacion da declaracion de cesamento das operaciéns comprendidas
nos ditos réximes especiais.

b) A existencia de feitos que permitan presumir que as operaciéns do
empresario ou profesional incluidas nestes réximes especiais concluiron.

c) O incumprimento dos requisitos necesarios para acollerse a estes réximes
especiais.

d) O incumprimento reiterado das obrigas impostas pola normativa destes
réximes especiais.

A decisién de exclusion sera competencia exclusiva do Estado membro de
identificacion que se define para cada un destes réximes especiais.

Tres. Sen prexuizo do previsto no punto anterior, 0 empresario ou profesional
podera darse de baixa voluntaria destes réximes.

Catro. Estableceranse regulamentariamente as disposicions necesarias para
o desenvolvemento e aplicacion do disposto neste capitulo.

Seccién 2.2 Réxime especial aplicable aos servizos de telecomunicacions, de
radiodifusién ou de television e aos prestados por via electrénica por empresarios ou
profesionais non establecidos na Comunidade

Artigo 163 octiesdecies. Ambito de aplicacion.

Un. Os empresarios ou profesionais non establecidos na Comunidade, que
presten servizos de telecomunicacions, de radiodifusiéon ou de television e
electrénicos a persoas que non tefian a condicién de empresario ou profesional
que actia como tal, e que estean establecidas na Comunidade ou que tefian nela o
seu domicilio ou residencia habitual, poderan acollerse ao réxime especial previsto
nesta seccion.

O réxime especial aplicarase a todas as prestacions de servizos que, de acordo
co disposto polos ordinais 4.° e 8.° do punto un do artigo 70 desta lei, ou os seus
equivalentes nas lexislaciéns doutros Estados membros, deban entenderse
efectuadas na Comunidade.

Dous. Para os efectos da presente seccion, considerarase:

a) «Empresario ou profesional non establecido na Comunidade»: todo
empresario ou profesional que tefia a sede da sua actividade econémica féra da
Comunidade e non posua un establecemento permanente no territorio da
Comunidade nin tampouco tefia a obriga, por outro motivo, de estar identificado na
Comunidade conforme o ordinal 2.° do punto un do artigo 164 desta lei ou os seus
equivalentes nas lexislacions doutros Estados membros;

b) «Estado membro de identificacion»: o Estado membro polo cal optase o
empresario ou profesional non establecido na Comunidade para declarar o inicio
da sua actividade como tal empresario ou profesional no territorio da Comunidade.

Artigo 163 noniesdecies. Obrigas formais.

Un. En caso de que Espafia sexa o Estado membro de identificacion elixido
polo empresario ou profesional non establecido na Comunidade, este quedara
obrigado a:

a) Declarar o inicio, a modificacion ou o cesamento das suas operacions
comprendidas neste réxime especial. A dita declaracién presentarase por via
electronica.
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A informacion facilitada polo empresario ou profesional non establecido na
Comunidade ao declarar o inicio das suas actividades gravadas incluira os
seguintes datos de identificacién: nome, enderezos postal e de correo electrénico,
enderezos electronicos dos sitios da internet a través dos cales opere, de ser o
caso, o numero mediante o cal estea identificado ante a Administracion fiscal do
territorio terceiro en que tefia a sua sede de actividade, e unha declaraciéon en que
manifeste que non esta identificado para os efectos do imposto sobre o valor
engadido noutro Estado membro da Comunidade. Igualmente, o empresario ou
profesional non establecido na Comunidade comunicara toda posible modificacion
da citada informacion.

No caso de empresarios ou profesionais establecidos nas illas Canarias, Ceuta
ou Melilla, a informaciéon que debera facilitar ao declarar o inicio das suas
actividades gravadas incluird nome, enderezos postal e de correo electronico e os
enderezos electrénicos dos sitios da internet a través dos cales opere e niumero de
identificacion fiscal asignado pola Administracion tributaria espafiola.

Para os efectos deste réxime, a Administracion tributaria identificara o
empresario ou profesional non establecido na Comunidade mediante un niamero
individual.

A Administracion tributaria notificaralle por via electrénica ao empresario ou
profesional non establecido na Comunidade o numero de identificacion que lle
asignase.

b) Presentar por via electrénica unha declaracion liquidacion do imposto
sobre o valor engadido por cada trimestre natural, independentemente de que
subministrase ou non servizos de telecomunicacions, de radiodifusion ou de
television e electrénicos. A declaracion non podera ser negativa e presentarase
dentro do prazo de vinte dias a partir do final do periodo a que se refire a
declaracion.

Esta declaracion liquidacion debera incluir o nimero de identificacion que lle
fose notificado pola Administracion tributaria conforme o previsto na letra a) anterior
e, por cada Estado membro de consumo en que se devindicase o imposto, o valor
total, excluido o imposto sobre o valor engadido que grave a operacién, dos
servizos prestados de telecomunicacions, de radiodifusion ou de televisiéon e
electrénicos durante o periodo a que se refire a declaracion, a cantidade global do
imposto correspondente a cada Estado membro desagregado por tipos impositivos
e o importe total, resultante da suma de todas estas, que debe ser ingresado en
Espana.

Se o importe da contraprestacion das operaciéns se fixase en moeda distinta
do euro, converterase a euros aplicando o tipo de cambio valido que corresponda
ao ultimo dia do periodo de liquidacion. O cambio realizarase seguindo os tipos de
cambio publicados polo Banco Central Europeo para ese dia ou, se non hai
publicacién correspondente a ese dia, do dia seguinte.

Calquera modificacion posterior das cifras contidas nas declaracions
presentadas, debera efectuarse, no prazo maximo de tres anos a partir da data en
que debia presentarse a declaracion inicial, a través do procedemento de
rectificacion de autoliquidaciéns e de declaraciéns complementarias previsto nos
artigos 120.3 e 122, respectivamente, da Lei 58/2003, do 17 de decembro, xeral
tributaria, e na sta normativa de desenvolvemento. Non obstante, o Estado
membro de consumo podera aceptar correccidns tras a finalizacion do prazo
indicado con suxeicidn ao previsto na sta normativa tributaria nacional.

c) Ingresar o imposto correspondente a cada declaracion, facendo referencia
a declaracion especifica a que corresponde; o importe ingresarase en euros na
conta bancaria designada pola Administracién tributaria, dentro do prazo de
presentacion da declaracion.

Calquera rectificacion posterior dos importes ingresados que determine un
ingreso adicional do imposto debera realizarse facendo referencia a declaracion
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especifica a que corresponda, sen que poida engadirse ou introducirse noutra
declaracion posterior.

d) Manter un rexistro das operacions incluidas neste réxime especial. Este
rexistro deberase levar coa precision suficiente para que a Administracion tributaria
do Estado membro de consumo poida comprobar se a declaracion mencionada na
letra b) anterior é correcta.

Este rexistro estara a disposicion tanto do Estado membro de identificacion
como do de consumo, e queda obrigado o empresario ou profesional non
establecido na Comunidade a pofielo a disposiciéon das administracions tributarias
dos referidos Estados, logo de solicitude destas, por via electronica.

O empresario ou profesional non establecido debera conservar este rexistro
durante un periodo de dez anos desde o final do ano en que se realizase a
operacion.

e) Expedir e entregar factura cando o destinatario das operaciéns se encontre
establecido ou tefia a sua residencia ou domicilio habitual no territorio de aplicaciéon
do imposto, axustada ao que se determine regulamentariamente.

Dous. En caso de que o empresario ou profesional non establecido na
Comunidade tivese elixido calquera outro Estado membro distinto de Espafa para
presentar a declaracion de inicio neste réxime especial, e en relacion coas
operacions que, de acordo co disposto polos ordinais 4.° e 8.° do punto un do
artigo 70 desta lei, se deban considerar efectuadas no territorio de aplicacién do
imposto, o ingreso do imposto correspondente a elas deberase efectuar ao tempo
da presentacion no Estado membro de identificacion da declaracion a que se fai
referencia no punto anterior.

Ademais, o empresario ou profesional non establecido na Comunidade debera
cumprir o resto de obrigas contidas no punto un anterior no Estado membro de
identificacion e, en particular, as establecidas na letra d) do dito punto.

Tres. O ministro de Facenda e Administracions Publicas ditara as disposicions
necesarias para o desenvolvemento e aplicacién do establecido na presente
seccion.

Artigo 163 vicies. Dereito a deducion das cotas soportadas.

Un. Os empresarios ou profesionais non establecidos na Comunidade que se
acollan a este réxime especial non poderan deducir na declaracién liquidacién a
que se refire a letra b) do punto un do artigo 163 noniesdecies desta lei cantidade
ningunha das cotas soportadas na adquisicion ou importacién de bens e servizos
que, conforme as regras que resulten aplicables, se destinen a prestacién dos
servizos de telecomunicacions, de radiodifusion ou de televisién e electrénicos a
que se refire este réxime.

Non obstante o anterior, os ditos empresarios ou profesionais acollidos a este
réxime especial teran dereito a devolucién das cotas do imposto sobre o valor
engadido soportadas na adquisicién ou importacién de bens e servizos que se
destinen a prestacién dos servizos de telecomunicacions, de radiodifusion ou de
television e electrénicos a que se refire este réxime especial que deban entenderse
realizadas no Estado membro de consumo, conforme o procedemento previsto na
normativa do Estado membro de consumo en desenvolvemento do que dispén a
Directiva 86/560/CEE do Consello, do 17 de novembro de 1986, nos termos que
prevé o artigo 368 da Directiva 2006/112/CE, do 28 de novembro de 2006. En
particular, empresarios ou profesionais que estean establecidos nas illas Canarias,
Ceuta e Melilla solicitaran a devolucién das cotas soportadas, con excepcion das
realizadas no territorio de aplicacién do imposto, a través do procedemento previsto
no artigo 117 bis desta lei.

Dous. En caso de que Espafa sexa o Estado membro de consumo, sen
prexuizo do disposto no ordinal 2.° do punto dous do artigo 119 desta lei, os
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empresarios ou profesionais non establecidos na Comunidade que se acollan a
este réxime especial teran dereito a devolucién das cotas do imposto sobre o valor
engadido soportadas na adquisicion ou importacion de bens e servizos que deban
entenderse realizadas no territorio de aplicacion do imposto, sempre que os ditos bens
e servizos se destinen a prestacion dos servizos de telecomunicacions, de radiodifusion
ou de television e electrénicos a que se refire este réxime especial. O procedemento
para o exercicio deste dereito sera o previsto no artigo 119 bis desta lei.

Para estes efectos non se exixira que estea recofiecida a existencia de
reciprocidade de trato a favor dos empresarios ou profesionais establecidos no
territorio de aplicacion do imposto. Os empresarios ou profesionais que se acollan
ao disposto neste artigo non estaran obrigados a nomear representante ante a
Administracion tributaria para estes efectos.

No caso de empresarios ou profesionais establecidos nas illas Canarias, Ceuta
ou Melilla o procedemento para o exercicio do dereito a devolucion das cotas do
imposto sobre o valor engadido a que se refire este punto sera o previsto no
artigo 119 desta lei.

Seccion 3.2 Réxime especial aplicable aos servizos de telecomunicacions, de
radiodifusioén ou de televisién e aos servizos prestados por via electrénica por
empresarios ou profesionais establecidos na Comunidade, pero non no Estado membro
de consumo

Artigo 163 unvicies. Ambito de aplicacion.

Un. Poderan acollerse ao réxime especial previsto na presente seccion os
empresarios ou profesionais establecidos na Comunidade pero non establecidos
no Estado membro de consumo que presten servizos de telecomunicaciéns, de
radiodifusidon ou de television e electrénicos a persoas que non tefian a condicion
de empresario ou profesional que actia como tal e que estean establecidas nun
Estado membro ou tefian nel o seu domicilio ou residencia habitual.

O réxime especial aplicarase a todas as prestaciéns de servizos que, de acordo
co disposto polos ordinais 4.° e 8.° do punto un do artigo 70 desta lei, ou os seus
equivalentes nas lexislacions doutros Estados membros, deban entenderse
efectuadas na Comunidade, sempre que se presten nun Estado membro distinto a
aquel en que o empresario ou profesional acollido a este réxime especial tefia
establecida a sede da sua actividade econdmica ou tefia un establecemento
permanente.

Dous. Para os efectos da presente seccion, considerarase:

a) «Empresario ou profesional non establecido no Estado membro de
consumo»: todo empresario ou profesional que tefia establecida a sede da sua
actividade econdmica no territorio da Comunidade ou que posua nela un
establecemento permanente, pero que non tefa establecida a dita sede no territorio
do Estado membro de consumo nin posua nel un establecemento permanente;

b) «Estado membro de identificacién»: o Estado membro en que o empresario
ou profesional tefia establecida a sede da sua actividade econémica. Cando o
empresario ou profesional non tefia establecida a sede da sua actividade
econdmica na Comunidade, atenderase ao Unico Estado membro en que tefia un
establecemento permanente ou, en caso de ter establecementos permanentes en
varios Estados membros, ao Estado polo cal opte o empresario ou profesional de
entre os Estados membros en que dispofia dun establecemento permanente. Neste
ultimo caso, a opcién por un Estado membro vinculara o empresario ou profesional
mentres non sexa revogada por este, ainda que a opcion pola sua aplicacién tera
unha validez minima de tres anos naturais, incluido o ano natural a que se refire a
opcién exercida.
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Tres. Para os efectos da presente seccion considerarase Espafia o «Estado
membro de identificacion» nos seguintes supostos:

a) En todo caso, para os empresarios ou profesionais que tefian a sede da
sua actividade econémica no territorio de aplicacion do imposto e aqueles que non
tefian establecida a sede da sua actividade econémica no territorio da Comunidade,
pero tefan exclusivamente no territorio de aplicacién do imposto un ou varios
establecementos permanentes.

b) Cando se trate de empresarios ou profesionais que non tefian a sede da
sUa actividade econdmica no territorio da Comunidade e que, tendo mais dun
establecemento permanente no territorio de aplicacion do imposto e nalgun outro
Estado membro, elixisen Espafia como Estado membro de identificacion.

Artigo 163 duovicies. Obrigas formais.

Un. En caso de que Espana sexa o Estado membro de identificaciéon, o
empresario ou profesional que preste servizos de telecomunicacions, de
radiodifusion ou de television e electréonicos acollidos ao réxime especial noutro
Estado membro quedara obrigado a:

a) Declarar o inicio, a modificacién ou o cesamento das suas operacions
comprendidas neste réxime especial. A dita declaracion presentarase por via
electronica.

b) Presentar por via electrénica unha declaracion liquidacion do imposto
sobre o valor engadido por cada trimestre natural, independentemente de que
subministrase ou non servizos de telecomunicacions, de radiodifusion ou de
television e electrénicos. A declaracion non podera ser negativa e presentarase
dentro do prazo de vinte dias a partir do final do periodo a que se refire a
declaracion.

Esta declaracion liquidacion debera incluir o numero de identificacién fiscal
asignado ao empresario ou profesional pola Administracion tributaria en relacion
coas suas obrigas polo imposto e, por cada Estado membro de consumo en que se
devindicase o imposto, o valor total, excluido o imposto sobre o valor engadido que
grave a operacion, dos servizos prestados de telecomunicacions, de radiodifusion
ou de television e electréonicos, durante o periodo a que se refire a declaracion, a
cantidade global do imposto correspondente a cada Estado membro, desagregado
por tipos impositivos e o importe total, resultante da suma de todas estas, que debe
ser ingresado en Espania.

Cando o empresario ou profesional tefia un ou mais establecementos
permanentes en Estados membros distintos de Espafia, desde os que preste os
servizos a que se refire este réxime especial, debera incluir ademais na declaracién
liquidacién a informacion a que se refire o paragrafo anterior, correspondente a
cada establecemento permanente, identificado co seu niumero de identificacién
individual do imposto ou o numero de referencia fiscal do dito establecemento, e
desagregada por cada Estado membro de consumo.

Se o importe da contraprestacion das operacidns se fixase en moeda distinta
do euro, este converterase a euros aplicando o tipo de cambio valido que
corresponda ao ultimo dia do periodo de liquidacion. O cambio realizarase seguindo
os tipos de cambio publicados polo Banco Central Europeo para ese dia ou, se non
hai publicacién correspondente a ese dia, do dia seguinte.

Calquera modificacion posterior das cifras contidas nas declaracions
presentadas debera efectuarse, no prazo maximo de tres anos a partir da data en
que debia presentarse a declaracion inicial, a través do procedemento de
rectificacion de autoliquidaciéons e de declaraciéns complementarias previsto nos
artigos 120.3 e 122, respectivamente, da Lei 58/2003, do 17 de decembro, xeral
tributaria, e na sta normativa de desenvolvemento. Non obstante, o Estado
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membro de consumo podera aceptar correccions tras a finalizacion do prazo
indicado con suxeicidn ao previsto na sta normativa tributaria nacional.

c) Ingresar o imposto correspondente a cada declaracion, facendo referencia
a declaracion especifica a que corresponde. O importe ingresarase en euros na
conta bancaria designada pola Administracion tributaria dentro do prazo de
presentacion da declaracion.

Calquera rectificacion posterior dos importes ingresados que determine un
ingreso adicional do imposto deberase realizar facendo referencia a declaracion
especifica a que corresponda, sen que se poida engadir ou introducir noutra
declaracion posterior.

d) Manter un rexistro das operacions incluidas neste réxime especial. Este
rexistro deberase levar coa precision suficiente para que a Administracion tributaria
do Estado membro de consumo poida comprobar se a declaracion mencionada na
letra b) anterior é correcta.

Este rexistro estara a disposicion tanto do Estado membro de identificacion
coma do de consumo, e o empresario ou profesional queda obrigado a pofielo a
disposicion das administracions tributarias dos referidos Estados, logo de solicitude
destas, por via electronica.

O empresario ou profesional debera conservar este rexistro durante un periodo
de dez anos desde o final do ano en que se realizase a operacion.

Dous. O empresario ou profesional que considere Espafia como Estado
membro de identificacion debera presentar, exclusivamente en Espafa, as
declaracion liquidaciéns e ingresar, se é o caso, 0 importe do imposto
correspondente a todas as operacidéns a que se refire este réxime especial
realizadas en todos os Estados membros de consumo.

Tres. O ministro de Facenda e Administracions Publicas ditara as disposicions
necesarias para o desenvolvemento e aplicacién do establecido na presente

seccion.
Artigo 163 tervicies. Dereito a deducién das cotas soportadas.

Un. Os empresarios ou profesionais que se acollan a este réxime especial
non poderan deducir na declaracién liquidaciéon a que se refire a letra b) do punto
un do artigo 163 duovicies desta lei cantidade ningunha polas cotas soportadas na
adquisicion ou importacién de bens e servizos que, conforme as regras que
resulten aplicables se destinen a prestacion dos servizos de telecomunicacions, de
radiodifusién ou de television e electronicos a que se refire este réxime.

Non obstante o anterior, os empresarios ou profesionais que se acollan a este
réxime especial e realicen no Estado membro de consumo operaciéns a que se
refire este réxime especial conxuntamente con outras distintas que determinen a
obriga de rexistrarse e de presentar declaraciéns liquidacion no dito Estado
membro poderan deducir as cotas soportadas na adquisicién ou importacion de
bens e servizos que, conforme as regras que resulten aplicables, se entendan
realizadas no Estado membro de consumo e que se destinen a prestacion dos
servizos de telecomunicacions, de radiodifusion ou de television e electronicos a
que se refire este réxime especial a través das declaraciéns liquidacién
correspondentes do imposto que deban presentar no dito Estado membro.

Dous. Sen prexuizo do previsto no punto anterior, os empresarios ou
profesionais que se acollan a este réxime especial teran dereito a devolucion das
cotas do imposto sobre o valor engadido soportadas na adquisicién ou importacién
de bens e servizos que se destinen a prestacion dos servizos de telecomunicacions,
de radiodifusion ou de television e electrénicos a que se refire este réxime que
deban entenderse realizadas no Estado membro de consumo, conforme o
procedemento previsto na normativa do Estado membro de consumo en
desenvolvemento do que dispdn a Directiva 2008/9/CE do Consello, do 12 de febreiro
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de 2008, nos termos que prevé o artigo 369 undecies da Directiva 2006/112/CE,
do 28 de novembro de 2006. En particular, no caso de empresarios ou profesionais
que estean establecidos no territorio de aplicacion do imposto solicitaran a devolucion
das cotas soportadas, con excepciéon das realizadas no indicado territorio, a través
do procedemento previsto no artigo 117 bis desta lei.

Tres. En caso de que Espafia sexa o Estado membro de identificacion, as
cotas soportadas na adquisicion ou importacion de bens e servizos que se
entendan realizadas no territorio de aplicacion do imposto e se destinen a
prestacion de servizos de telecomunicacions, de radiodifusion ou de television e
electrénicos, poderan deducirse a través das correspondentes declaraciéns
liquidacién conforme o réxime xeral do imposto, con independencia de que aos
referidos servizos lles resulte ou non aplicable o réxime especial previsto nesta
seccion.

Catro. En caso de que Espafia sexa o Estado membro de consumo, sen
prexuizo do disposto no ordinal 2.° do punto dous do artigo 119 desta lei, os
empresarios ou profesionais establecidos na Comunidade que se acollan a este
réxime especial teran dereito a devolucién das cotas do imposto sobre o valor
engadido soportadas na adquisicion ou importacion de bens e servizos que deban
entenderse realizadas no territorio de aplicacion do imposto, sempre que os ditos
bens e servizos se destinen a prestacion dos servizos de telecomunicaciéns, de
radiodifusidn ou de television e electrénicos a que se refire este réxime especial. O
procedemento para o exercicio deste dereito sera o previsto no artigo 119 desta lei.

Artigo 163 quatervicies. Prestaciéons de servizos de telecomunicacions, de
radiodifusion ou de television e electronicos realizados no territorio de aplicacion
do imposto por empresarios ou profesionais establecidos nel.

O réxime especial previsto nesta seccion non resultara aplicable aos servizos
de telecomunicacions, de radiodifusidon ou de television e electrénicos prestados no
territorio de aplicacion do imposto por empresarios ou profesionais que tefian a
sede da sua actividade econémica ou un establecemento permanente neste. As
ditas prestacidns de servizos resultaralles aplicable o réxime xeral do imposto.»

Trinta e seis. O ordinal 4.° do punto un do artigo 164 queda redactado da seguinte
forma:

«4.2 Levar a contabilidade e os rexistros que se establezan na forma definida
regulamentariamente, sen prexuizo do disposto no Cédigo de comercio e demais
normas contables.»

Trinta e sete. O punto dous do artigo 167 queda redactado da seguinte forma:

«Dous. Nas importacions de bens o imposto liquidarase na forma prevista
pola lexislacién alfandegueira para os dereitos arancelarios.

A recadacion e o ingreso das cotas do imposto & importacion efectuaranse na
forma que se determine regulamentariamente, onde se poderan establecer os
requisitos exixibles aos suxeitos pasivos para que poidan incluir as ditas cotas na
declaracion liquidacion correspondente ao periodo en que reciban o documento en
que conste a liquidacién practicada pola Administracion.»

Trinta e oito. Engadense os ordinais 6.°, 7.° e 8.° ao punto dous do artigo 170, que
quedan redactados da seguinte forma:

«6.° A falta de comunicacion en prazo ou a comunicacion incorrecta por parte
dos destinatarios das operacions a que se refire o artigo 84, punto un, ordinal 2.°
letra e), terceiro guion, desta lei, aos empresarios ou profesionais que realicen as
correspondentes operacions, da circunstancia de estar a actuar, con respecto as
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ditas operaciéns, na sua condiciéon de empresarios ou profesionais, nos termos que
se regulan regulamentariamente.

7.° Afalta de comunicacién en prazo ou a comunicacion incorrecta por parte
dos destinatarios das operacions a que se refire o artigo 84, punto un, ordinal 2.°,
letra ), desta lei, aos empresarios ou profesionais que realicen as correspondentes
operacions, das seguintes circunstancias, nos termos que se determinan
regulamentariamente:

Que estan a actuar, con respecto as ditas operacions, na sua condicion de
empresarios ou profesionais.

Que tales operacions se realizan no marco dun proceso de urbanizacion de
terreos ou de construcion ou rehabilitacion de edificacions.

8.° A non consignacion ou a consignaciéon incorrecta ou incompleta na
autoliquidacion, das cotas tributarias correspondentes a operaciéns de importacion
liquidadas pola Administracion polos suxeitos pasivos a que se refire o paragrafo
segundo do punto dous do artigo 167 desta lei.»

Trinta e nove. Engadense os ordinais 6.° e 7.° ao punto un e modificase o punto
dous do artigo 171, que quedan redactados da seguinte forma:

«6.° As establecidas nos ordinais 6.° € 7.° do punto dous, con multa pecuniaria
proporcional do 1 por cento das cotas devindicadas correspondentes as entregas e
operacions respecto das cales se incumpriu a obriga de comunicaciéon, cun minimo
de 300 euros e un maximo de 10.000 euros.

7.° As establecidas no ordinal 8.° do punto dous, con multa pecuniaria
proporcional do 10 por cento das cotas devindicadas correspondentes as
liquidaciéns efectuadas polas alfandegas correspondentes as operacidéns non
consignadas na autoliquidacion.»

«Dous. A sancién imposta de acordo co previsto nas normas 4.2, 5.2 e 7.2 do
punto un deste artigo reducirase conforme o disposto no numero 1 do artigo 188 da
Lei xeral tributaria.»

Corenta. Engadese unha nova disposicion adicional oitava coa seguinte redaccion:
«Disposicién adicional oitava. Referencia normativa.

Os termos «a Comunidade» e «a Comunidade Europea» que se recollen nesta
lei entenderanse referidos a «a Unién», os termos «das Comunidades Europeas»
ou «da CEE» entenderanse referidos a «da Union Europea» e os termos
«comunitario», «comunitaria», «comunitarios» e «comunitarias» entenderanse
referidos a «da Union».»

Corenta e un. Dase nova redaccion ao punto quinto do anexo e engadense dous
puntos, o oitavo e o décimo, que quedan redactados da seguinte forma:

«Quinto. Réxime de depdsito distinto dos alfandegueiros:
Definicion do réxime:

a) En relacion cos bens obxecto de impostos especiais, o réxime de depésito
distinto dos alfandegueiros sera o réxime suspensivo aplicable nos supostos de
fabricacion, transformacion ou tenza de produtos obxecto dos impostos especiais
de fabricacion en fabricas ou depdsitos fiscais, de circulacion dos referidos produtos
entre os ditos establecementos e de importacion destes con destino a fabrica ou
depdsito fiscal.
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O disposto no paragrafo anterior resultara igualmente aplicable ao gas natural
entregado a través dunha rede situada no territorio da Comunidade ou de calquera
rede conectada a dita rede.

b) En relacion cos demais bens, o réxime de deposito distinto dos
alfandegueiros sera o réxime suspensivo aplicable aos bens excluidos do réxime
de deposito alfandegueiro por razén da sua orixe ou procedencia, con suxeicion no
demais as mesmas normas que regulan o mencionado réxime alfandegueiro.

Tamén se incluiran neste réxime os bens que se negocien en mercados oficiais
de futuros e opciéns baseados en activos non financeiros, mentres os referidos
bens non se pofian a disposicion do adquirente.

O réxime de depdsito distinto dos alfandegueiros a que se refire esta letra b)
non sera aplicable aos bens destinados & sua entrega a persoas que non actuen
como empresarios ou profesionais con excepciéon dos destinados a ser introducidos
nas tendas libres de impostos.

Os titulares dos depdsitos a que se refire este precepto seran responsables
subsidiarios do pagamento da débeda tributaria que corresponda & saida ou
abandono dos bens destes depdsitos, con excepcidon daqueles a que se refire a
letra a) desta disposicion, independentemente de que poidan actuar como
representantes fiscais dos empresarios ou profesionais non establecidos no ambito
espacial do imposto.»

«Oitavo. Relacion de bens a que se refire o artigo 91.un.1.6.°c) desta lei.

— As lentes, lentes de contacto graduadas e os produtos necesarios para o seu
uso, coidado e mantemento.

— Dispositivos de puncion, dispositivos de lectura automatica do nivel de
glicosa, dispositivos de administracion de insulina e demais aparellos para o
autocontrol e tratamento da diabetes.

— Dispositivos para o autocontrol dos corpos cetonicos e da coagulacion sanguinea
e outros dispositivos de autocontrol e tratamento de enfermidades discapacitantes
como os sistemas de infusion de morfina e medicamentos oncoldxicos.

— Bolsas de recollida de urina, absorbentes de incontinencia e outros sistemas
para incontinencia urinaria e fecal, incluidos os sistemas de irrigacion.

-Préteses, oOrteses, ortoproteses e implantes cirurxicos, en particular os
previstos no Real decreto 1030/2006, do 15 de setembro, polo que se establece a
carteira de servizos comuns do Sistema nacional de salde e o procedemento para
a sua actualizacion, incluindo os seus compofentes e accesorios.

— As canulas de traqueotomia e larinxectomia.

— Cadeiras terapéuticas e de rodas, asi como os coxins antiéscaras e arneses
para o uso destas, muletas, andadores e guindastres para mobilizar persoas con
discapacidade.

— Plataformas elevadoras, ascensores para cadeiras de rodas, adaptadores de
cadeiras en escaleiras, ramplas portatiles e barras autoportantes para incorporarse
por si mesmo.

— Aparellos e demais instrumental destinados a reducién de lesidéns ou
malformacions internas, como suspensorios e pezas de compresion para varices.

— Dispositivos de tratamento de dialise domiciliaria e tratamentos respiratorios.

— Os equipamentos médicos, aparellos e demais instrumental, destinados a
compensar un defecto ou unha incapacidade, que estean desefados para uso
persoal e exclusivo de persoas con deficiencia visual e auditiva.

— Os seguintes produtos de apoio que estean desefiados para uso persoal e
exclusivo de persoas con deficiencia fisica, mental, intelectual ou sensorial:

* Produtos de apoio para vestirse e espirse: calzadores e sacabotas con
mangos especiais para poder chegar ao chan, perchas, ganchos e varas para
suxeitar a roupa nunha posicion fixa.
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» Produtos de apoio para funciéns de aseo: alzas, repousabrazos e respaldos
para o inodoro.

* Produtos de apoio para lavarse, bafarse e ducharse: cepillos e esponxas con
mangos especiais, cadeiras para bafo ou ducha, tdboas de bainieira, tallos,
produtos de apoio para reducir a lonxitude ou profundidade da bafieira, barras e
asas de apoio.

» Produtos de apoio para posibilitar o uso das novas tecnoloxias da informacion
e comunicacion, como ratos por movementos cefalicos ou oculares, teclados de
alto contraste, interruptores de pestanexo, software para posibilitar a escritura e o
manexo do dispositivo a persoas con discapacidade motdrica severa a través da
vVoZ.

* Produtos de apoio e dispositivos que posibilitan a persoas con discapacidade
motdrica agarrar, accionar, alcanzar obxectos: pinzas longas de agarre e
adaptadores de agarre.

+ Estimuladores funcionais.»

«Décimo. Entregas de prata, platino, paladio, asi como a entrega de
teléfonos maébiles, consolas de videoxogos, ordenadores portatiles e tabletas

dixitais.
Cdéd. NCE Designacion da mercadoria

7106 10 00 Prata en po

7106 91 00 Prata en bruto

7106 92 00 Prata semilabrada

7110 11 00 Platino en bruto, ou en po

7110 19 Platino. Os demais

711021 00 Paladio en bruto ou en po

711029 00 Paladio. Os demais

8517 12 Teléfonos mobiles (celulares) e os doutras redes sen fios.
Exclusivamente polo que se refire aos teléfonos mobiles

9504 50 Videoconsolas e maquinas de videoxogo agas as da subpartida
950430. Exclusivamente polo que se refire as consolas de
videoxogo

8471 30 Maquinas automaticas para tratamento ou procesamento de datos,
portatiles, de peso inferior a 10 kg, que estean constituidas, polo
menos, por unha unidade central de proceso, un teclado e un
visualizador.

Exclusivamente polo que se refire a ordenadores portatiles e tabletas

dixitais.»

Artigo segundo. Modificacion da Lei 20/1991, do 7 de xufio, de modificacién dos
aspectos fiscais do réxime econémico fiscal de Canarias.

Modificase a Lei 20/1991, do 7 de xuio, de modificacidon dos aspectos fiscais do
réxime economico fiscal de Canarias, nos seguintes termos:

Un. Os ordinais 2.°, 4.° e 7.° do numero 2 do artigo 6 quedan redactados da seguinte
forma:

«2.° Atransmision de valores cuxa posesion asegure, de feito ou de dereito, a
atribucién da propiedade ou do desfrute dun inmoble ou dunha parte deste nos
supostos previstos no artigo 50.un.18.° k) da Lei da Comunidade Auténoma de
Canarias 4/2012, do 25 de xufo, de medidas administrativas e fiscais.»

«4.° As execucions de obra que tefian por obxecto a construcién ou
rehabilitacion dunha edificacion, no sentido do nimero 5 do artigo 5 desta lei,
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cando o empresario que execute a obra achegue unha parte dos materiais
utilizados, sempre que o custo destes exceda o 40 por cento da base imponible.»

«7.° As cesidns de bens en virtude de contratos de vendas a prazos con pacto
de reserva de dominio ou condicidon suspensiva e de arrendamentos venda e
asimilados.

Para os efectos do disposto no paragrafo anterior asimilaranse aos
arrendamentos venda os arrendamentos con opcion de compra desde o momento
en que o arrendatario se comprometa a exercer a opcion de compra €, en xeral, 0s
de arrendamentos de bens con clausula de transferencia da propiedade, vinculante
para ambas as duas partes.»

Dous. Os ordinais 1.° e 9.° do artigo 9 quedan redactados da seguinte forma:

«1.° A transmisién dun conxunto de elementos corporais e, de ser o caso,
incorporais que, formando parte do patrimonio empresarial ou profesional do
suxeito pasivo, constitian ou sexan susceptibles de constituir unha unidade
econdmica auténoma no transmitente, capaz de desenvolver unha actividade
empresarial ou profesional polos seus propios medios, con independencia do
réxime fiscal que a dita transmisién lle resulte de aplicaciéon no ambito doutros
tributos e do procedente conforme o disposto no artigo 4.4 desta lei.

Quedaran excluidas da non suxeicion a que se refire o paragrafo anterior as
seguintes transmisions:

a) A mera cesion de bens ou dereitos.

b) As dos bens mobles ou semoventes que, formando parte das existencias
do patrimonio empresarial que se transmite, sexan levadas a cabo por quen tefia a
condicién de comerciante retallista de acordo co disposto no artigo 50.tres da Lei
da Comunidade Auténoma de Canarias 4/2012, do 25 de xufio, de medidas
administrativas e fiscais, e, en funcion do destino previsible, o adquirente tefa
dereito a deducidn, total ou parcial, do imposto que se encontre implicito na
contraprestacion nos termos establecidos no artigo 29.3 desta lei.

Para estes efectos, unicamente estara exenta do imposto, por aplicacién do
artigo 50.un.27.° da Lei da Comunidade Autonoma de Canarias 4/2012, a
transmisién dos bens mobles e semoventes que constitua as existencias do
patrimonio empresarial.

c) As realizadas polos que tefan a condicién de empresario ou profesional
exclusivamente conforme o disposto polo artigo 5.4.a) desta lei, cando as ditas
transmisions tefian por obxecto a mera cesién de bens ou dereitos.

d) As efectuadas polos que tefian a condicion de empresario ou profesional
exclusivamente pola realizaciéon ocasional das operaciéns a que se refire o
artigo 5.4.b) desta lei.

Para os efectos do disposto neste punto, resultara irrelevante que o adquirente
desenvolva a mesma actividade a que estaban afectos os elementos adquiridos ou
outra diferente, sempre que o adquirente acredite a intencion de manter a dita
afectacion ao desenvolvemento dunha actividade empresarial ou profesional.

En relacién co disposto neste punto, considerarase como mera cesion de bens
ou de dereitos a transmision destes cando non se acompafie dunha estrutura
organizativa de factores de producion materiais e humanos, ou dun deles, que
permita considerala constitutiva dunha unidade econémica auténoma.

En caso de que os bens e dereitos transmitidos, ou parte deles, se desafecten
posteriormente das actividades empresariais ou profesionais que determinan a non
suxeicion prevista neste punto, a referida desafectacion quedara suxeita ao imposto
na forma establecida para cada caso nesta lei.

Os adquirentes dos bens e dereitos comprendidos nas transmisions que se
beneficien da non suxeicion establecida neste punto subrogaranse, respecto dos
ditos bens e dereitos, na posicion do transmitente en canto a aplicacion das normas
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contidas no artigo 50.un.22.° da Lei da Comunidade Auténoma de Canarias 4/2012
e nos artigos 37 a 44 desta lei.»

«9.° As entregas de bens e prestacions de servizos realizadas directamente
polas administraciéns publicas sen contraprestacion ou mediante contraprestacion
de natureza tributaria.

Para estes efectos consideraranse administraciéns publicas:

a) A Administracion xeral do Estado, as administracions das comunidades
auténomas e as entidades que integran a Administracion local.

b) As entidades xestoras e os servizos comuns da Seguridade Social.

c) Os organismos auténomos, as universidades publicas e as axencias estatais.

d) Calquera entidade de dereito publico con personalidade xuridica propia,
dependente das anteriores que, con independencia funcional ou cunha especial
autonomia recofiecida pola lei, tefian atribuidas funciéns de regulaciéon ou control
de caracter externo sobre un determinado sector ou actividade.

Non teran a consideracion de administraciéns publicas as entidades publicas
empresariais estatais e os organismos asimilados dependentes das comunidades
auténomas e entidades locais.

Non estaran suxeitos ao imposto os servizos prestados en virtude de encomendas
de xestidn polos entes, organismos e entidades do sector publico que tefan, de
conformidade co establecido nos artigos 4.1.n) e 24.6 do texto refundido da Lei de
contratos do sector publico, aprobado polo Real decreto lexislativo 3/2011, do 14 de
novembro, a condicidon de medio propio instrumental e servizo técnico da Administracion
publica encomendante e dos poderes adxudicadores dependentes deste.

Asi mesmo, non estaran suxeitos ao imposto os servizos prestados por
calquera ente, organismo ou entidade do sector publico, nos termos a que se refire
o artigo 3.1 do texto refundido da Lei de contratos do sector publico, a favor das
administracions publicas de que dependan ou doutra integramente dependente
destas, cando as ditas administracidons publicas posuan a titularidade integra
destes.»

Tres. O ordinal 2.° do punto dous do artigo 16 queda redactado da seguinte forma:

«2.° As entregas dos bens que deban ser obxecto de instalacién ou montaxe
antes da sua posta a disposicion, cando a instalacion se ultime no referido territorio e
sempre que a instalacion ou montaxe implique a inmobilizacion dos bens entregados.»

Catro. Modificase o numero 3 do punto un, introducese un ultimo paragrafo no punto
dous, modificanse os niumeros 4 e 9 do punto tres.un e o punto tres.dous, todos eles do
artigo 17, que quedan redactados da seguinte forma:

«3. Por excepcion ao expresado no numero 2 anterior, non se entenderan
realizados no territorio de aplicacion do imposto:

Os servizos que se enumeran a continuacion cando o destinatario destes estea
establecido ou tefia o seu domicilio ou residencia habitual féra da Unién Europea:

As cesions e concesions de dereitos de autor, patentes, licenzas, marcas de
fabrica ou comerciais e os demais dereitos de propiedade intelectual ou industrial,
asi como calquera outro dereito similar.

A cesién ou concesion de fondos de comercio, de exclusivas de compra ou
venda ou do dereito a exercer unha actividade profesional.

Os de publicidade.

Os de asesoramento, auditoria, enxefaria, gabinete de estudos, avogacia,
consultores, expertos contables ou fiscais e outros similares, con excepcion dos
comprendidos no numero 1 do punto un da parte tres deste artigo.
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Os de tratamento de datos e a subministracion de informacions, incluidos os
procedementos e experiencias de caracter comercial.

Os de traducion, correccién ou composicion de textos, asi como os prestados
por intérpretes.

Os de seguro, reaseguro e capitalizacion, asi como os servizos financeiros,
citados respectivamente polo artigo 50.un.16.° e 18.° da Lei da Comunidade
Auténoma de Canarias 4/2012, do 25 de xuio, de medidas administrativas e
fiscais, incluidos os que non estean exentos, con excepcion do alugamento de
caixas de seguridade.

Os de cesién de persoal.

A dobraxe de peliculas.

Os arrendamentos de bens mobles corporais, con excepcion dos que tefian por
obxecto calquera medio de transporte e os colectores.

A provision de acceso aos sistemas de distribucion de gas natural, electricidade,
calefaccion ou refrixeracion, e o seu transporte ou transmision a través dos ditos
sistemas, asi como a prestacion doutros servizos directamente relacionados con
calquera dos servizos comprendidos neste paragrafo.

As obrigas de non prestar, total ou parcialmente, calquera dos servizos
enunciados neste punto.»

«—Servizos de radiodifusion e television: aqueles servizos consistentes na
subministraciéon de contidos de audio e audiovisuais, tales como os programas de
radio ou de televisidn proporcionados ao publico a través das redes de
comunicacions por un prestador de servizos de comunicacion que actue baixo a
sla propia responsabilidade editorial, para seren escoitados ou vistos
simultaneamente seguindo un horario de programacion.»

«4. Os prestados por via electrénica cando o destinatario non sexa un
empresario ou profesional que actla como tal, sempre que este se encontre
establecido ou tefia a sua residencia ou domicilio habitual no territorio de aplicacién
do imposto.»

«9. Os de telecomunicacions, de radiodifusion e de television, cando o
destinatario non sexa un empresario ou profesional que actia como tal, sempre
que este se encontre establecido ou tefia a sua residencia ou domicilio habitual no
territorio de aplicacion do imposto.»

«Dous. Non se consideraran prestados no territorio de aplicacion do imposto
0S servizos que se enumeran a continuacion cando se entendan realizados no
territorio de aplicacién do imposto por aplicacién das regras contidas no presente
artigo, pero a sua utilizacion ou explotacion efectivas se realicen na Unién Europea,
excluidas as illas Canarias:

1.° Os enunciados no punto un.3 deste artigo, cuxo destinatario sexa un
empresario ou profesional que actua como tal.

2.° Os de mediacion en nome e por conta allea cuxo destinatario sexa un
empresario ou profesional que actua como tal.

3.° Os de arrendamento de medios de transporte.

4.° Os prestados por via electronica, os de telecomunicaciéns, de radiodifusién
e de televisiéon.»

Cinco. Engadese unha letra i) ao ordinal 2.° do numero 1 do artigo 19, que queda
redactada da seguinte forma:

«i) Cando se trate de entregas dos seguintes produtos definidos no anexo VIl
desta lei:

— Prata, platino e paladio, en bruto, en po ou semilabrado; asimilaranse a estes
as entregas que tefian por obxecto os ditos metais resultantes da realizacién de
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actividades de transformacion polo empresario ou profesional adquirente. En todo
caso, débese tratar de produtos que non estean incluidos no ambito de aplicacion
do réxime especial aplicable aos bens usados e do réxime especial de obxectos de
arte, antiguidades e obxectos de coleccion.

— Teléfonos mobiles.

— Consolas de videoxogos, ordenadores portatiles e tabletas dixitais.

O previsto nestes dous ultimos guidns sé se aplicara cando o destinatario sexa:

a’) Un empresario ou profesional revendedor destes bens, calquera que sexa
o importe da entrega.

b’) Un empresario ou profesional distinto dos referidos na letra anterior, cando
o importe total das entregas dos ditos bens efectuadas a este, documentadas na
mesma factura, exceda os 10.000 euros, excluido o imposto xeral indirecto canario.

Para os efectos do calculo do limite mencionado, atenderase ao importe total
das entregas realizadas cando, documentadas en mais dunha factura, resulte
acreditado que se trata dunha uUnica operacién e que se produciu a desagregacion
artificial desta para os unicos efectos de evitar a aplicacién desta norma.

A acreditacion da condicién do empresario ou profesional a que se refiren as
duas letras anteriores deberase realizar con caracter previo ou simultaneo a
adquisicion, nas condiciéns que determine regulamentariamente o Goberno de
Canarias.

As entregas dos ditos bens, nos casos en que sexan suxeitos pasivos do
imposto os seus destinatarios conforme o establecido neste ordinal 2.°, deberan
documentarse nunha factura mediante serie especial.»

Seis. Aletra a) do numero 5 do punto dous do artigo 20 queda redactada da seguinte
forma:

«a) Iniciar ante a Administracion tributaria o procedemento de rectificacion de
autoliquidaciéns previsto no artigo 120.3 da Lei 58/2003, do 17 de decembro, xeral
tributaria, e na sila normativa de desenvolvemento.»

Sete. Aletra e) do numero 3, o numero 6, a condicién 1.2 da letra A) e a letra B) do
numero 7 e o numero 8, todos eles do artigo 22, quedan redactados da seguinte forma:

«e) As subvencions non vinculadas ao prezo das operacions. Non se
consideraran como tales os importes pagados por un terceiro en contraprestacién
das ditas operaciéons.»

«6. A base impoiible poderase reducir cando o destinatario das operaciéns
suxeitas ao imposto non faga efectivo o pagamento das cotas repercutidas e
sempre que, con posterioridade & devindicacién da operacién, se dite auto que
declare o concurso de acredores daquel. A modificacién, de ser o caso, non se
podera efectuar despois de transcorrido o prazo de dous meses a partir da fin do
prazo maximo establecido no ordinal 5.° do niumero 1 do artigo 21 da Lei 22/2003,
do 9 de xullo, concursal.

Sé cando se acorde a conclusién do concurso polas causas expresadas no
artigo 176.1, ordinais 1.°, 4.° e 5.°, da Lei concursal, o acredor que tivese modificado
a base impofiible debera modificala novamente & alza mediante a emisioén, no
prazo que se fixe regulamentariamente, dunha factura rectificadora en que se
repercuta a cota procedente.»

«1.2  Que transcorrese un ano desde a devindicaciéon do imposto repercutido
sen que se obtivese o cobramento de todo ou parte do crédito derivado deste.

Non obstante, cando se trate de operacions a prazos ou con prezo aprazado,
debera ter transcorrido un ano desde o vencemento do prazo ou prazos impagados
co fin de proceder & reducion proporcional da base impofiible. Para estes efectos,
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consideraranse operacions a prazos ou con prezo aprazado aquelas nas cales se
pactase que a sUa contraprestacion se deba facer efectiva en pagamentos
sucesivos ou nun so, respectivamente, sempre que o periodo transcorrido entre a
devindicacion do imposto repercutido e o vencemento do ultimo ou Unico
pagamento sexa superior a un ano.

Cando o titular do dereito de crédito cuxa base impofiible se pretende reducir
sexa un empresario ou profesional cuxo volume de operaciéns, calculado conforme
o disposto no artigo 51 desta lei, non tivese excedido durante o ano natural
inmediato anterior os 6.010.121,04 euros, o prazo a que se refire esta condicién 1. 2
podera ser de seis meses ou un ano.

No caso de operacions as cales sexa de aplicacion o réxime especial do criterio
de caixa, esta condiciéon entenderase cumprida na data de devindicacién do
imposto que se produza por aplicacién da data limite do 31 de decembro a que se
refire o artigo 58 duodecies desta lei.

Non obstante o previsto no paragrafo anterior, cando se trate de operacions a
prazos ou con prezo aprazado sera necesario que transcorrese o prazo de seis
meses ou un ano a que se refire esta regra 1.2 desde o vencemento do prazo ou
prazos correspondentes ata a data de devindicacion da operacion.»

«B) A modificacion deberase realizar no prazo dos tres meses seguintes a
finalizacion do periodo de seis meses ou un ano a que se refire a condicion 1.2
anterior e comunicarse & Administracion tributaria canaria no prazo que fixe
regulamentariamente o Goberno de Canarias.

No caso de operacions as cales sexa de aplicacion o réxime especial do criterio
de caixa, o prazo de tres meses para realizar a modificacién computarase a partir
da data limite do 31 de decembro a que se refire o artigo 58 duodecies desta lei.»

8. Enrelaciéon cos supostos de modificacion da base impoiiible comprendidos
nos numeros 6 e 7 anteriores, aplicaranse as seguintes regras:

1.2 Non procedera a modificacién da base impofiible nos casos seguintes:

a) Créditos que gocen de garantia real, na parte garantida.

b) Créditos afianzados por entidades de crédito ou sociedades de garantia
reciproca ou cubertos por un contrato de seguro de crédito ou de caucion, na parte
afianzada ou asegurada.

c) Créditos entre persoas ou entidades vinculadas definidas no artigo 23,
nuamero 3, desta lei.

d) Créditos debidos ou afianzados por entes publicos.

O disposto nesta letra d) non se aplicara a reducién da base impoiible realizada
de acordo co numero 7 anterior para os créditos que se consideren total ou
parcialmente incobrables, sen prexuizo da necesidade de cumprir co requisito de
acreditacion documental do non pagamento a que se refire a condicién 4.2 da letra
A) do dito punto.

2.2 Tampouco procedera a modificaciéon da base impofible cando o
destinatario das operaciéns non estea establecido no territorio de aplicacién do
imposto.

3.2 Tampouco procedera a modificacion da base impofible de acordo co
numero 7 deste artigo con posterioridade ao auto de declaracién de concurso para
os créditos correspondentes a cotas repercutidas por operacions cuxa devindicacién
se produza con anterioridade ao dito auto.

4.2 Nos supostos de pagamento parcial anteriores a citada modificacion,
entenderase que o imposto xeral indirecto canario esta incluido nas cantidades
percibidas e na mesma proporcién que a parte de contraprestacion satisfeita.
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5.2 A rectificacion das deduciéns do destinatario das operacions, que debera
practicarse segundo o disposto no cuarto paragrafo do ordinal 2.° do punto dous do
artigo 44 desta lei, determinara o nacemento do correspondente crédito en favor da
Facenda publica.

Se o destinatario das operaciéons suxeitas non tivo dereito a deducion total do
imposto, resultara tamén debedor fronte a4 Facenda publica polo importe da cota do
imposto non deducible. No suposto de que o destinatario non actie na condicién
de empresario ou profesional e na medida que non satisfixese a dita débeda,
resultara de aplicacion o establecido na letra C) do nimero 7 anterior.»

Oito. O numero 1 do artigo 23 queda redactado da seguinte forma:

«1. Nas operacidons cuxa contraprestacién non consista en difieiro
considerarase como base imponible o importe, expresado en difieiro, que se tivese
acordado entre as partes.

Salvo que se acredite o contrario, a base imponible coincidira cos importes que
resulten de aplicar as regras seguintes:

1.2 Se os bens fosen entregados no mesmo estado en que foron adquiridos
sen ser sometidos a proceso ningun de fabricacion, elaboracion ou transformacion
polo propio suxeito pasivo, ou pola sua conta, a base imponible sera a que se
tivese fixado na operacién pola cal se adquiriron os ditos bens.

Tratandose de bens importados, a base imponible sera a que tivese prevalecido
para a liquidacion do imposto a importacién destes.

2.2 Se os bens entregados fosen sometidos a procesos de elaboracion ou
transformacion polo transmitente ou pola sua conta, a base impofiible sera o custo
dos bens ou servizos utilizados polo suxeito pasivo para a obtencion dos ditos
bens, incluidos os gastos de persoal efectuados coa mesma finalidade.

3.2 Non obstante, se o valor dos bens entregados tivese experimentado
alteraciéns como consecuencia da sua utilizacion, deterioracion, obsolescencia,
envilecemento, revalorizacion ou calquera outra causa, considerarase como base
impofiible o valor dos bens no momento en que se efectle a entrega.

4.2 No caso de servizos, considerarase como base impofiible o custo de
prestacion de servizos incluida, se € o caso, a amortizacion dos bens cedidos.

Non obstante, se a contraprestacion consistise parcialmente en difieiro,
considerarase base impofible o resultado de engadir ao importe, expresado en
difieiro, acordado entre as partes, pola parte non pecuniaria da contraprestacioén, o
importe da parte pecuniaria desta, sempre que o dito resultado for superior ao
determinado por aplicacién do disposto nos paragrafos anteriores.»

Nove. Engadese un numero 5 ao artigo 28, que queda redactado da seguinte forma:

«5. Os suxeitos pasivos que realicen conxuntamente operaciéns suxeitas ao
imposto e operaciéns non suxeitas por aplicacién do establecido no artigo 9.9.°
desta lei poderan deducir as cotas soportadas pola adquisicion de bens e servizos
destinados de forma simultanea a realizacién dunhas e outras operaciéns en
funcién dun criterio razoable e homoxéneo de imputacién das cotas correspondentes
aos bens e servizos utilizados para o desenvolvemento das operaciéns suxeitas ao
imposto. Para estes efectos, incluiranse as operaciéns a que se refire o
artigo 29.4.2.° desta lei. Este criterio debera ser mantido no tempo, salvo que por
causas razoables se deba proceder a sua modificacién.

O calculo resultante da aplicacion do dito criterio poderase determinar
provisionalmente atendendo aos datos do ano natural precedente, sen prexuizo da
regularizacién que proceda ao final de cada ano.

Non obstante o anterior, non seran deducibles en proporcion ningunha as cotas
soportadas ou satisfeitas polas adquisiciéns ou importacions de bens ou servizos
destinados, exclusivamente, a realizacion das operacions non suxeitas a que se
refire o artigo 9.9.° desta lei.
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As deducidns establecidas neste numero axustaranse tamén as condicions e
requisitos previstos no capitulo | do titulo Il desta lei e, en particular, os que se
refiren a regra de pro rata.»

Dez. O ultimo paragrafo do numero 1 do artigo 34 queda redactado da seguinte
forma:

Por excepcion ao disposto no paragrafo anterior, non se terdn en conta as
operacions realizadas no sector diferenciado de actividade de grupo de entidades.
Asi mesmo e sempre que non se poida aplicar o previsto no dito paragrafo, cando
tales bens ou servizos se destinen a ser utilizados simultaneamente en actividades
acollidas ao réxime especial simplificado e noutras actividades sometidas ao
réxime especial da agricultura e gandaria ou dos comerciantes retallistas, a referida
porcentaxe de deducidn, para os efectos do réxime simplificado, sera do 50 por 100
se a afectacién se produce respecto de actividades sometidas a dous dos citados
réximes especiais, ou dun terzo, noutro caso.»

Once. Aletrac’) do artigo 34.2 queda redactada da seguinte forma:

«c’) As operacions de arrendamento financeiro a que se refire a disposicion
adicional terceira da Lei 10/2014, do 26 de xufio, de ordenacion, supervisiéon e
solvencia de entidades de crédito.»

Doce. O artigo 36 queda redactado da seguinte forma:

«Artigo 36. Clases de pro rata e criterios de aplicacion.

1. Aregra de pro rata terd duas modalidades de aplicacion: xeral e especial.

A regra de pro rata xeral aplicarase cando non se dean as circunstancias
indicadas no numero seguinte.

2. Aregra de pro rata especial sera aplicable nos seguintes supostos:

1.° Cando os suxeitos pasivos opten pola aplicaciéon da dita regra nos prazos
e forma que se determinen regulamentariamente.

2.° Cando o montante total das cotas deducibles nun ano natural por
aplicacion da regra de pro rata xeral exceda nun 10 por cento ou mais o que
resultaria por aplicacion da regra de pro rata especial.»

Trece. O numero 5 do artigo 37 queda redactado da seguinte forma:

«5. Nas operacions non suxeitas integrables no denominador da pro rata
entenderase por importe total de operacions:

a) Nas operacions previstas no ordinal 8.° do artigo 9 desta lei, o valor de
mercado destas.

b) Sen prexuizo do establecido no nimero 5 do artigo 28 desta lei, nas
operacions previstas no ordinal 9.° do artigo 9 desta lei, o seu custo orzamentario.

c) Nas operacions previstas no ordinal 10.° do artigo 9 desta lei, o valor
asignado para os efectos do imposto sobre transmisions patrimoniais e actos
xuridicos documentados.»

Catorce. As referencias ao réxime especial da agricultura e gandaria contidas na
Lei 20/1991 e nas suas normas estatais de desenvolvemento, entenderanse realizadas
ao réxime especial da agricultura, gandaria e pesca.

Quince. O artigo 61 queda redactado da seguinte forma:

«Artigo 61. Liquidacién do imposto.

1. Os suxeitos pasivos deberan determinar e ingresar a débeda tributaria no
lugar, forma, prazos e modelos que regulamentariamente se establezan.
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2. Nas importacions de bens o imposto liquidarase e ingresarase na forma,
prazos e modelos que se establezan regulamentariamente, e sera de aplicacion
supletoria a lexislacion alfandegueira para os dereitos arancelarios.

3. Determinaranse regulamentariamente as garantias que resulten
procedentes para asegurar o cumprimento das correspondentes obrigas tributarias.

4. Transcorridos trinta dias desde a notificacién ao suxeito pasivo do
requirimento da Administracién tributaria para que efectie a autoliquidacién que
non realizou no prazo regulamentario, aquela podera iniciar o procedemento para a
practica da liquidacion provisional do imposto xeral indirecto canario
correspondente, salvo que no indicado prazo se emende o incumprimento ou se
xustifigue debidamente a inexistencia da obriga.

A ligquidacién provisional de oficio realizarase sobre a base dos datos,
antecedentes, signos, indices, modulos ou demais elementos de que dispofia a
Administracion tributaria e que sexan relevantes para o efecto, axustandose ao
procedemento que se determine regulamentariamente.

As liquidacions provisionais reguladas neste artigo, unha vez notificadas, seran
inmediatamente executivas, sen prexuizo das reclamacions que legalmente poidan
interpofierse contra elas.

Sen prexuizo do establecido nos paragrafos anteriores deste numero, a
Administracién podera efectuar ulteriormente a comprobacién da situacion tributaria
dos suxeitos pasivos e practicar as liquidaciéns que procedan conforme o disposto
na Lei xeral tributaria.»

Dezaseis. Modificase o numero 5 e engadense os nimeros 9 e 10 ao artigo 63, que
quedan redactados da seguinte forma:

«5. Constitue infraccion tributaria a non consignacion na autoliquidaciéon que
hai que presentar polo periodo correspondente das cotas de que sexa suxeito
pasivo o destinatario das operaciéns conforme o ordinal 2.° do nimero 1 do
artigo 19 e o numero 6 do artigo 58 ter, ambos os dous desta lei, € 0 numero 6 do
artigo 25 da Lei 19/1994.

A infraccidn prevista neste punto sera grave.

A sancion consistira en multa pecuniaria proporcional do 75 por cento da cota
tributaria correspondente as operacidéns non consignadas na autoliquidacion.

A sancién imposta de acordo co previsto neste punto reducirase conforme o
disposto no numero 1 do artigo 188 da Lei xeral tributaria.»

«9. Constitue infraccion tributaria a falta de comunicacién en prazo ou a
comunicacién incorrecta, mediante accidon ou omisién culposa ou dolosa, por parte
dos destinatarios das operacidons a que se refire o artigo 19, numero 1, ordinal 2.°,
letra g), terceiro guién desta lei, aos empresarios ou profesionais que realicen as
correspondentes operacions, da circunstancia de que esta a actuar, con respecto
as ditas operacions, se é o caso, na sua condiciéon de empresarios ou profesionais,
nos termos que se establecen regulamentariamente.

A infraccidn prevista neste punto sera grave.

A sancion consistira en multa pecuniaria proporcional do 1 por cento das cotas
devindicadas correspondentes as entregas respecto das cales se incumpriu a
obriga de comunicacion, cun minimo de 300 euros e un maximo de 10.000 euros.»

«10. Afalta de comunicacion en prazo ou a comunicacion incorrecta, mediante
accién ou omisién culposa ou dolosa, por parte dos destinatarios das operacions a
que se refire o artigo 19, niumero 1, ordinal 2., letra h), desta lei, aos empresarios
ou profesionais que realicen as correspondentes operacions, das seguintes
circunstancias, nos termos que se establecen regulamentariamente:

a) Que estan a actuar, con respecto as ditas operacions, na sta condicidon de
empresarios ou profesionais.
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b) Que tales operacions se realizan no marco dun proceso de urbanizacion
de terreos ou de construcion ou rehabilitacién de edificacidns.

A infraccion prevista neste punto sera grave.

A sancion consistira en multa pecuniaria proporcional do 1 por cento das cotas
devindicadas correspondentes as operacions respecto das cales se incumpriu a
obriga de comunicacion, cun minimo de 300 euros e un maximo de 10.000 euros.»

Dezasete. O numero 1 do artigo 67 queda redactado como segue:

«1. Estan suxeitas ao arbitrio as entregas efectuadas por empresarios, de
forma habitual ou ocasional e a titulo oneroso, de bens mobles corporais incluidos
no anexo | da Lei da Comunidade Autdonoma de Canarias 4/2014, do 26 de xufo,
pola que se modifica a regulacion do arbitrio sobre importaciéns e entregas de
mercadorias nas illas Canarias, producidos por eles mesmos. Igualmente estara
suxeita ao arbitrio a importacidon dos bens incluidos no citado anexo.»

Dezaoito. O ordinal 1.° do artigo 68 queda redactado como segue:

«1.° Os incluidos no anexo | da Lei da Comunidade Auténoma de
Canarias 4/2014, do 26 de xufio, pola que se modifica a regulacion do arbitrio sobre
importaciéns e entregas de mercadorias nas illas Canarias, nos supostos
comprendidos nos ordinais 1.°, 4.°, 5.°, 7.° e 8.° do artigo 9 desta lei.»

Dezanove. Os numeros 1 e 2 e o ordinal 1.° do numero 3 do artigo 73 quedan
redactados como segue:

«1. As importaciéns definitivas a que se refire o numero 3 do artigo 14 da
presente lei, ordinais 1.°a 6.°,8.°a 12.°,16.°a 21.°,23.2,24.°,27.°a 29.°, 33.2, 34.°
e 36.°, sempre que os bens importados estean comprendidos no anexo | da Lei da
Comunidade Auténoma de Canarias 4/2014, do 26 de xufio, pola que se modifica a
regulacion do arbitrio sobre importacions e entregas de mercadorias nas illas
Canarias, se solicite a exencién por parte do interesado e se cumpran os requisitos
contidos nos citados ordinais.

2. As importacioéns definitivas a que se refiren os nimeros 4, 6, 8, 9, 10 e 11
do artigo 14 da presente lei, sempre que os bens importados estean comprendidos
no anexo | da Lei da Comunidade Auténoma de Canarias 4/2014 e se cumpran os
requisitos contidos nos citados numeros.»

«1.° Os produtos a que se refiren os numeros 1, 2 e 3 do artigo 2 da Lei da
Comunidade Auténoma de Canarias 4/2014, do 26 de xufio, pola que se modifica a
regulacion do arbitrio sobre importacions e entregas de mercadorias nas illas
Canarias.»

Vinte. O numero 2 do artigo 85 queda redactado como segue:

«2. Non poderan ser obxecto de devolucién as cotas soportadas pola
importacion de bens incluidos no anexo Il da Lei da Comunidade Auténoma de
Canarias 4/2014, do 26 de xufio, pola que se modifica a regulacion do arbitrio sobre
importacions e entregas de mercadorias nas illas Canarias, salvo que tales bens se
utilicen na realizacion das operacions descritas nos artigos 71 e 72 da presente lei,
mesmo cando 0s envios ou exportacions non estean suxeitos ao arbitrio.»

Vinte e un. A disposicidn adicional novena queda redactada como segue:

«Novena. As leis de orzamentos xerais do Estado poderan modificar o réxime
de tributacién do autoconsumo no imposto xeral indirecto canario, por iniciativa da
Comunidade Auténoma de Canarias.
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Igualmente, poderase modificar nas leis de orzamentos xerais do Estado a
regulacion das exencidns por exportacions, operaciéns asimiladas as exportacions
e importacions, a regulacion do lugar de realizacion do feito impofiible e a regulacion
da deducion.

Todo iso sen prexuizo do informe previo da Comunidade Auténoma, exixible
conforme a disposicion adicional terceira da Constitucion espafola.»

Vinte e dous. Engadese unha disposicion adicional décimo cuarta, que queda
redactada como segue:

«Disposicién adicional décimo cuarta.

Poderan ter a consideracién de entidades dependentes dun grupo de entidades
regulado no capitulo VIII do titulo Il do libro primeiro desta lei, as fundaciéns
bancarias a que se refire o artigo 43.1 da Lei 26/2013, do 27 de decembro, de
caixas de aforros e fundaciéns bancarias, que sexan empresarios ou profesionais e
estean establecidas no territorio de aplicacién do imposto, asi como aquelas
entidades nas cales estas mantefian unha participacion, directa ou indirecta, de
mais do 50 por cento do seu capital.

Considerarase como dominante a entidade de crédito a que se refire o
artigo 43.1 da Lei 26/2013, do 27 de decembro, de caixas de aforros e fundacions
bancarias, e que, para estes efectos, determine con caracter vinculante as politicas
e estratexias da actividade do grupo e o control interno e de xestion.»

Vinte e tres. Engadese un anexo VII, que queda redactado como segue:

«ANEXO VII

Entregas de prata, platino, paladio, asi como a entrega de teléfonos mébiles,
consolas de videoxogos, ordenadores portatiles e tabletas dixitais

Cod. NCE Designacion da mercadoria.

7106 10 00 Prata en po.

7106 91 00 Prata en bruto.

7106 92 00 Prata semilabrada.

7110 11 00 Platino en bruto ou en po.

7110 19 Platino. Os demais.

7110 21 00 Paladio en bruto ou en po.

7110 29 00 Paladio. Os demais.

8517 12 Teléfonos mobiles (celulares) e os doutras redes sen fios.
Exclusivamente polo que se refire aos teléfonos mobiles.

9504 50 Videoconsolas e maquinas de videoxogo, agas as da subpartida
950430. Exclusivamente polo que se refire as consolas de videoxogo.

8471 30 Maquinas automaticas para tratamento ou procesamento de
datos, portatiles, de peso inferior a 10 kg, que estean constituidas, polo menos, por
unha unidade central de proceso, un teclado e un visualizador. Exclusivamente
polo que se refire a:

Ordenadores portatiles e tabletas dixitais.»
Artigo terceiro. Modificacion da Lei 38/1992, do 28 de decembro, de impostos especiais.
Modificase a Lei 38/1992, do 28 de decembro, de impostos especiais, nos seguintes termos:

Un. O artigo 1 queda redactado da seguinte forma:

«1. Os impostos especiais son tributos de natureza indirecta que recaen
sobre consumos especificos e gravan, en fase Unica, a fabricacion, importacion e,
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de ser o caso, introducion, no ambito territorial interno de determinados bens, asi
como a matriculacién de determinados medios de transporte, a subministracion de
enerxia eléctrica e a posta a consumo de carbon, de acordo coas normas desta lei.
2. Tefien a consideracion de impostos especiais os impostos especiais de
fabricacién, o imposto especial sobre a electricidade, o imposto especial sobre
determinados medios de transporte e o imposto especial sobre o carbon.»

Dous. Derrégase o numero 4 do artigo 2.
Tres. O numero 1 do artigo 3 queda redactado da seguinte forma:

«1. Os impostos especiais de fabricacién exixiranse en todo o territorio
espanol, con excepciodn das illas Canarias, Ceuta e Melilla. Non obstante, nas
condicions establecidas na presente lei, os impostos sobre a cervexa, sobre
produtos intermedios e sobre o alcohol e bebidas derivadas seran exixibles nas
illas Canarias.»

Catro. O numero 14 do artigo 7 queda redactado da seguinte forma:

«14. Non obstante o establecido nos puntos anteriores deste artigo, cando a
saida do gas natural das instalacions consideradas fabricas ou depdsitos fiscais se
produza no marco dun contrato de subministracion de gas natural efectuado a titulo
oneroso, a devindicacion do imposto sobre hidrocarburos producirase no momento
en que resulte exixible a parte do prezo correspondente ao gas natural
subministrado en cada periodo de facturacién. O anterior non sera de aplicacién
cando o gas natural sexa enviado a outra fabrica, deposito fiscal ou destinatario
rexistrado, nin cando a subministracion se realice por medios diferentes a
canalizacions fixas.

Para a aplicacién do previsto no numero 1 deste artigo, en relacién coas
subministracions de gas natural distintas daquelas a que se refire o paragrafo
anterior, os suxeitos pasivos poderan considerar que o conxunto do gas natural
subministrado durante periodos de ata sesenta dias consecutivos saiu de fabrica ou
deposito fiscal o primeiro dia do mes natural seguinte a conclusion do referido
periodo.»

Cinco. Os numeros 1,2 e 4 e a letra c) do numero 7 do artigo 18 quedan redactados
da seguinte forma:

«1. Os suxeitos pasivos e demais obrigados ao pagamento dos impostos
especiais de fabricacién estaran obrigados a presentar as correspondentes
declaracions tributarias e, se é o caso, a practicar as autoliquidaciéns que procedan,
asi como a prestar garantias para responder do cumprimento das suas obrigas
tributarias.

2. O ministro de Facenda e Administraciéns Publicas procedera a
actualizacion formal das referencias efectuadas aos codigos NC no texto desta lei,
se se producisen variaciéons na estrutura da nomenclatura combinada.

(...)

4. Salvo o disposto no punto seguinte, os suxeitos pasivos e demais obrigados
ao pagamento dos impostos especiais de fabricacion deberan determinar e ingresar
a débeda tributaria co procedemento, forma e prazos que estableza o ministro de
Facenda e Administracidons Publicas.

(...)

c) Os requisitos exixibles na circulacion destes produtos e, en particular, as
condicions de utilizacion de calquera dos documentos que deban amparar a
circulacion intracomunitaria e interna.»
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Seis. Modificanse os numeros 2, 3, 5 e 6 e engadese un ndmero 7 no artigo 19, que
quedan redactados da seguinte forma:

«2. En todo caso, constitien infracciéns tributarias graves:

a) Afabricacion e importacion de produtos obxecto dos impostos especiais de
fabricacion con incumprimento das condiciéns e requisitos exixidos nesta lei e no
seu regulamento de desenvolvemento.

b) A circulaciéon de produtos obxecto dos impostos especiais de fabricacion
con fins comerciais no ambito territorial interno cando, debendo estar amparada
nun documento administrativo electrénico, careza dun cédigo administrativo de
referencia asignado polas autoridades competentes para iso.

c) Atenza de produtos obxecto dos impostos especiais de fabricacion con fins
comerciais sen acreditar o pagamento do imposto devindicado, a aplicacion do
réxime suspensivo ou dun suposto de exencion.

3. As infracciéns a que se refiren as letras a), b) e ¢) do numero anterior
sancionaranse con multa pecuniaria proporcional do 100 por cento das cotas que
corresponderian as cantidades dos produtos, calculadas aplicando o tipo vixente
na data de descubrimento da infraccién, cun minimo de 1.200 euros.

A sancién que corresponda conforme o sinalado nos paragrafos anteriores
incrementarase no 25 por cento cando se produza comision repetida de infraccions
tributarias. Esta circunstancia apreciarase cando o infractor, dentro dos dous anos
anteriores a comision da nova infraccion, fose sancionado por resolucion firme en
via administrativa por infrinxir calquera das prohibiciéns establecidas no niumero 2
anterior.

(...)

5. Constitue infraccion tributaria leve a circulacion de produtos obxecto dos
impostos especiais de fabricacion con fins comerciais no ambito territorial interno
cando, con relacién aos documentos de circulacion establecidos
regulamentariamente para amparar esta circulacién, existan omisiéns ou
inadecuacions coa realidade de datos esenciais do documento, e non constitia
infraccion tributaria grave. Esta infraccion sancionarase cunha multa pecuniaria
proporcional do 10 por cento da cota que corresponderia aos produtos en
circulaciéon, cun minimo de 600 euros.

Considéranse datos esenciais dos documentos de circulacion os seguintes:

1.° Os datos necesarios para a correcta identificacion da natureza e cantidade
da mercadoria transportada.

2.° Os datos necesarios para a correcta identificacion do expedidor,
destinatario ou produtos, incluido o numero de documento de circulacion.

3.° No caso de precintas de circulaciéon, a numeraciéon ou capacidade destas
€ a sua correspondencia cos recipientes sobre os que estean colocadas.

4.° O dato relativo a data do inicio da expedicion.

6. Tera a cualificacion de infraccion tributaria leve a tenza, con fins comerciais,
de bebidas alcohdlicas ou de elaborados do tabaco que non tefian marcas fiscais
ou de recofiecemento, cando tal requisito sexa exixible regulamentariamente, salvo
cando respecto da mesma conduta sexa de aplicacion o establecido no numero 2.
Esta infraccidon sancionarase:

a) Con multa de 150 euros por cada 1.000 cigarros que se tefian con fins
comerciais sen ter tales marcas, cun importe minimo de 600 euros por cada
infraccion.

b) Con multa de 10 euros por cada litro de bebidas derivadas que se tefian
con fins comerciais sen ter tales marcas, cun importe minimo de 600 euros por
cada infraccion.
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As sancidns establecidas nas letras a) e b) anteriores graduaranse
incrementando o importe da multa nun 25 por cento en caso de comisidon repetida
destas infraccions. A comisidn repetida apreciarase cando o suxeito infractor,
dentro dos dous anos anteriores a comision da nova infraccion, fose sancionado en
virtude de resolucién firme en via administrativa pola comisién das infracciéns
consideradas neste punto.

7. Tera a cualificacion de infraccion tributaria leve a tenza de marcas fiscais
falsas, rexeneradas ou recuperadas. Esta infraccién sancionarase con multa
pecuniaria fixa de 10 euros por cada marca fiscal falsa, rexenerada ou recuperada.»

Sete. Derrégase o capitulo IX do titulo I.
Oito. Engéadese un capitulo Il ao titulo Ill, e o vixente imposto especial sobre o
carbon pasa a configurar o capitulo | deste titulo, coa seguinte redaccién:

«TITULO IlI

Impostos especiais sobre o carbén e sobre a electricidade

CAPITULO |

Imposto especial sobre o carbén

CAPITULO Il
Imposto especial sobre a electricidade
Artigo 89. Natureza.

O imposto especial sobre a electricidade é un tributo de natureza indirecta que
recae sobre o consumo de electricidade e grava, en fase Unica, a subministracion
de enerxia eléctrica para consumo, asi como o consumo polos produtores daquela
electricidade xerada por eles mesmos.

Artigo 90. Ambito obxectivo.

O ambito obxectivo do imposto especial sobre a electricidade esta constituido
pola enerxia eléctrica clasificada no codigo NC 2716 da nomenclatura arancelaria e
estatistica establecida polo Regulamento (CEE) n.° 2.658/87 do Consello, do 23 de
xullo de 1987.

Artigo 91.  Ambito de aplicacion.

1. O imposto aplicarase en todo o territorio espafiol.

2. O disposto no numero anterior entenderase sen prexuizo dos réximes
tributarios forais de concerto e convenio econdémico en vigor, respectivamente, nos
territorios do Pais Vasco e na Comunidade Foral de Navarra e do disposto nos
tratados e convenios internacionais que pasasen a formar parte do ordenamento
interno, de conformidade co establecido no artigo 96 da Constitucion espafiola.

Artigo 92.  Feito impofiible.
1. Esta suxeito ao imposto:

a) A subministraciéon de enerxia eléctrica a unha persoa ou entidade que
adquire a electricidade para o seu propio consumo, entendéndose por
subministracion de enerxia eléctrica tanto a prestacion do servizo de peaxes de
acceso a rede eléctrica coma a entrega de electricidade.
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Para os efectos deste imposto, sempre teran a condiciéon de consumidores os
xestores de cargas do sistema.

b) O consumo polos produtores de enerxia eléctrica daquela electricidade
xerada por eles mesmos.

2. Respecto aos conceptos e termos con substantividade propia que aparecen
na lei, salvo os definidos nela, observarase o disposto na normativa do sector
eléctrico de caracter estatal.

Artigo 93. Suposto de non suxeicion.

Non estara suxeito ao imposto o consumo polos xeradores ou conxunto de
xeradores de potencia total non superior a 100 quilowatts (kW) da enerxia eléctrica
producida por eles mesmos.

Artigo 94. Exencions.
Estara exenta nas condiciéns que regulamentariamente se establezan:

1. A enerxia eléctrica subministrada no marco das relaciéns diplomaticas ou
consulares.

2. A enerxia eléctrica subministrada a organizaciéns internacionais
recofiecidas como tales en Espana e polos membros das ditas organizacions,
dentro dos limites e nas condicidons que se determinen nos convenios internacionais
constitutivos das ditas organizacions ou nos acordos de sede.

3. A enerxia eléctrica subministrada as forzas armadas de calquera Estado,
distinto de Espafa, que sexa parte do Tratado do Atlantico Norte ou polo persoal
civil ao seu servizo, ou nos seus comedores e cantinas.

4. A enerxia eléctrica subministrada no marco dun acordo subscrito con
paises terceiros ou organizacions internacionais, sempre que o acordo se admita
ou autorice en materia de exencién do imposto sobre o valor engadido.

5. Aenerxia eléctrica consumida polos titulares das instalaciéons de producion
de enerxia eléctrica acollidas ao réxime retributivo especifico conforme a lexislacién
sectorial.

6. Aenerxia eléctrica subministrada que fose xerada por pilas de combustibles.

7. A enerxia eléctrica consumida nas instalaciéns de producion, transporte e
distribucién de enerxia eléctrica para a realizacion exclusiva destas actividades.

Artigo 95. Devindicacion.
O imposto devindicarase:

a) No suposto previsto na letra a) do numero 1 do artigo 92, no momento en
que resulte exixible a parte do prezo correspondente & enerxia eléctrica
subministrada en cada periodo de facturacion.

b) No suposto previsto na letra b) do nimero 1 do artigo 92, no momento do
Seu consumo.

Artigo 96. Contribuintes.
1. Son contribuintes do imposto:

a) No suposto previsto na letra a) do numero 1 do artigo 92, aqueles que,
debidamente habilitados de acordo co disposto na Lei 24/2013, do 26 de decembro,
do sector eléctrico, realicen subministraciéons de enerxia eléctrica ao consumidor,
sen prexuizo do establecido no numero 3 deste artigo.

b) No suposto previsto na letra b) do numero 1 do artigo 92, aqueles que
consuman a enerxia eléctrica xerada por eles mesmos.
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2. Nos supostos de irregularidades en relaciéon coa xustificacion do uso ou
destino dado a electricidade que se beneficiou dunha exencién ou dunha reducién
en razon do seu destino, os subministradores estaran obrigados ao pagamento da
débeda tributaria do imposto e das sancions que se puidesen impofier, en canto
non xustifiquen que a subministracion se efectuou a un consumidor autorizado pola
oficina xestora para gozar dos ditos beneficios fiscais.

3. Sen prexuizo do establecido no numero seguinte deste artigo, nas
subministracions de electricidade realizadas ao abeiro dunha non suxeicion,
exencion ou dunha reducién, teran a condicion de contribuintes, pola cantidade de
electricidade recibida sen a correcta repercusioén do imposto, aqueles consumidores
que, por non comunicar ao subministrador os datos exactos da regularizacion nos
prazos e termos establecidos regulamentariamente, se beneficiasen indebidamente
dos ditos beneficios fiscais.

4. Nas subministracidons de enerxia eléctrica efectuadas a consumidores cun
Unico punto de subministracion nas cales unha parte da enerxia subministrada esta
exenta en virtude do establecido no artigo 94.7 desta lei,jteran a condicion de
contribuintes os consumidores. Tamén teran a condicion de contribuintes aqueles a
que fai referencia a letra a) do nimero 1 deste artigo pola electricidade adquirida
para o seu consumo.

Artigo 97. Base impofiible.

Estara constituida pola base impofible que se teria determinado para os
efectos do imposto sobre o valor engadido, excluidas as cotas do propio imposto
sobre a electricidade, para unha subministraciéon de enerxia eléctrica efectuada a
titulo oneroso dentro do territorio de aplicacion do imposto sobre o valor engadido
entre persoas non vinculadas, conforme o establecido nos artigos 78 e 79 da
Lei 37/1992, do 28 de decembro, do imposto sobre o valor engadido.

Artigo 98. Base liquidable.

A base liquidable sera o resultado de practicar, se é o caso, sobre a base
imponfible unha reduciéon do 85 por cento que sera aplicable, sempre que se
cumpran os requisitos e condiciéns que regulamentariamente se establezan, sobre
a cantidade de enerxia eléctrica que se destine a algin dos seguintes usos:

a) Reducién quimica e procesos electroliticos.

b) Procesos mineraldxicos. Considéranse procesos mineraloxicos os
clasificados na division 23 do Regulamento (CE) n.° 1893/2006 do Parlamento
Europeo e do Consello, do 20 de decembro de 2006, polo que se establece a
nomenclatura estatistica de actividades econémicas NACE Revision 2 e polo que
se modifica o Regulamento (CEE) n.° 3037/90, do Consello, e determinados
regulamentos da CE sobre aspectos estatisticos especificos.

c) Procesos metalirxicos. Considéranse procesos metalurxicos os relativos a
producion de metal e a sua preparacién, asi como, dentro da produciéon de produtos
metalicos, a producién de pezas de forxado, prensa, cufiaxe e estiramento, aneis
laminados e produtos de mineral en po, e tratamento de superficies e
termotratamento de fundicion, quentamento, conservacion, distensiéon ou outros
termotratamentos.

d) Actividades industriais cuxa electricidade consumida represente mais do 50
por cento do custo dun produto.

Para estes efectos, o custo dun produto definese como a suma das compras
totais de bens e servizos mais os custos de man de obra mais o consumo do capital
fixo. O custo calculase por unidade en media.

O custo da electricidade definese como o valor de compra real da electricidade
ou o custo de producion de electricidade, se se xera na propia empresa, incluidos
todos os impostos, coa excepcion do IVE deducible.
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e) Regas agricolas.

f) Actividades industriais cuxas compras ou consumo de electricidade
representen polo menos o 5 por cento do valor da producion.

Para estes efectos enténdese por:

— «Compras ou consumo de electricidade»: o custo real da enerxia eléctrica
adquirida ou consumida incluidos todos os impostos, coa excepcion do IVE
deducible.

— «Valor da producién»: estara constituido polo importe da cifra de negocios,
ao cal se sumara a variacion de existencias, de produtos en curso e de produtos
rematados.

Para estes efectos, o custo dun produto definese como a suma das compras
totais de bens e servizos mais os custos de man de obra mais o consumo do capital
fixo. O custo calculase por unidade en media.

O custo da electricidade definese como o valor de compra real da electricidade
ou o custo de producion de electricidade, se se xera na propia empresa.

Artigo 99. Tipo impositivo.

1. Sen prexuizo do establecido no nimero 2 deste artigo, o imposto exixirase
ao tipo do 5,11269632 por cento.

2. As cotas resultantes da aplicacion do tipo impositivo fixado no numero 1
non poderan ser inferiores as contias seguintes:

a) 0,5 euros por megawatt-hora (MWh), cando a electricidade subministrada
se destine a usos industriais.

b) 1 euro por megawatt-hora (MWh), cando a electricidade subministrada se
destine a outros usos.

Cando se incumpra a condicion prevista neste punto, as contias indicadas nas
letras a) e b) teran a consideracion de tipos impositivos aplicables en lugar do
establecido no niumero 1.

3. Para os efectos do previsto no nimero 2, considéranse destinadas a usos
industriais as seguintes subministraciéns de electricidade para consumo:

a) As efectuadas en alta tension.
b) As efectuadas en baixa tension con destino a regas agricolas.

Artigo 100. Cota integra.

A cota integra é a cantidade resultante de aplicar a base liquidable o tipo
impositivo que corresponda de acordo co artigo anterior.

Artigo 101.  Repercusion.

1. Os contribuintes deberan repercutir integramente o importe do imposto
sobre aquel para quen realicen a operacién gravada, quedando este obrigado a
soportala sempre que a repercusion se axuste ao disposto nesta lei, calquera que
fose a estipulacion existente entre eles.

Os contribuintes que repercutisen o importe das cotas devindicadas, en funcién
dunha porcentaxe provisional comunicada polos beneficiarios das reduciéns a que
fai referencia o artigo 98 desta lei ou non efectuasen a repercusién do imposto en
funcién dos datos inicialmente comunicados polos beneficiarios dunha non
suxeicion ou exencion, deberan regularizar, mediante o procedemento que se
estableza regulamentariamente, o importe das cotas repercutidas ou que debesen
repercutir, unha vez que lles sexan comunicados os datos exactos das ditas
subministracions conforme o establecido no regulamento.
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2. A repercusion das cotas devindicadas efectuarase na factura
separadamente do resto de conceptos comprendidos nela. Cando se trate de
operacions exentas ou con reducién na base liquidable, farase mencién das ditas
circunstancias no referido documento con indicacién do precepto aplicable.

3. Non procedera a repercusion das cotas resultantes nos supostos previstos
na letra b) do nimero 1 do artigo 92 cando o consumidor tefia a condicion de
contribuinte, nin nos supostos de liquidacidon que sexan consecuencia de actas de
inspeccion e nos de estimacion indirecta de bases.

Artigo 102. Normas de xestion.

1. Os contribuintes por este imposto estaran obrigados a presentar as
correspondentes autoliquidaciéns, asi como a efectuar, simultaneamente, o
pagamento da débeda tributaria.

O ministro de Facenda e Administraciéns Publicas establecera o procedemento
e prazo para a presentacién das autoliquidaciéns a que se refire o paragrafo
anterior.

2. Os obrigados a presentar autoliquidaciéns por este imposto, os
representantes a que fai referencia o niumero 4 deste artigo, asi como os
beneficiarios das exenciéns reguladas nos niumeros 5, 6 e 7 do artigo 94 desta lei e
das reducions a que fai referencia o artigo 98, deberan solicitar a inscricién no
rexistro territorial correspondente a oficina xestora de impostos especiais do lugar
onde radique o establecemento onde exerzan a sua actividade ou, no seu defecto,
onde radique o seu domicilio fiscal.

O ministro de Facenda e Administracions Publicas establecera a estrutura do
censo de obrigados tributarios por este imposto, asi como o procedemento e prazo
para a inscricion destes no rexistro territorial.

3. Non obstante o establecido nos dous numeros anteriores, estableceranse
regulamentariamente os requisitos e condiciéns para a presentacion das
declaraciéns informativas que se consideren necesarias e para o cumprimento
doutras obrigas de caracter formal.

4. Os contribuintes non establecidos en territorio espafiol, de acordo co
establecido no artigo 358 da Directiva 2006/112/CE do Consello, do 28 de
novembro de 2006, relativa ao sistema comun do imposto sobre o valor engadido,
viran obrigados a nomear unha persoa fisica ou xuridica con residencia en Espafia
para que os represente ante a Administracién tributaria en relacion coas suas
obrigas por este imposto, e a realizar o dito nomeamento, debidamente acreditado,
con anterioridade ou, como moito, no momento de realizacion do feito imponible.

Artigo 103. Infracciéns e sancions.

1. Nas subministracions de electricidade realizadas con aplicacion dunha non
suxeicidn, exencion ou dunha reducién, constitie infraccion tributaria grave non
comunicar nos prazos establecidos regulamentariamente os datos exactos, cando
diso derive a non repercusion ou a repercusion de cotas inferiores as procedentes.

A base da sancioén sera a diferenza entre as cotas que se deberian ter
repercutido e as efectivamente repercutidas.

A sancion consistira en multa pecuniaria proporcional do 15 por cento.

Nestes supostos resultara de aplicacion o disposto no artigo 188 da Lei 58/2003,
do 17 de decembro, xeral tributaria.

A sancion establecida neste artigo non se aplicara cando proceda a imposicion
da sancion pola comision da infraccion tributaria por deixar de ingresar a débeda
tributaria que debese resultar dunha autoliquidacion establecida no artigo 191 da
Lei 58/2003, do 17 de decembro, xeral tributaria.

2. O incumprimento da obriga a que se refire 0 nUmero 4 do artigo anterior
constituira unha infraccién tributaria grave e a sancién consistira en multa
pecuniaria fixa de 1.000 euros.
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3. As demais infraccions tributarias relativas a este imposto seran cualificadas
e sancionadas de conformidade co disposto na Lei 58/2003, do 17 de decembro,
xeral tributaria, sen prexuizo do establecido no artigo anterior.

Artigo 104. Habilitacion & Lei de orzamentos xerais do Estado.

A Lei de orzamentos xerais do Estado podera modificar as exenciéns, a
reducién e os tipos impositivos do imposto.»

Nove. Engadese unha disposicion transitoria oitava coa seguinte redaccion:

«Disposicion transitoria oitava. Inscricién no rexistro territorial no imposto especial
sobre a electricidade.

Os obrigados a presentar autoliquidaciéns por este imposto, asi como os
beneficiarios das exencions e da reducién establecidas nel que xa figuren inscritos
no correspondente rexistro territorial polo imposto sobre a electricidade non
deberan solicitar unha nova inscriciéon por este imposto.»

Artigo cuarto. Modificacion da Lei 16/2013, do 29 de outubro, pola que se establecen
determinadas medidas en materia de fiscalidade ambiental e se adoptan outras
medidas tributarias e financeiras.

Modificase o artigo 5 da Lei 16/2013, do 29 de outubro, pola que se establecen
determinadas medidas en materia de fiscalidade ambiental e se adoptan outras medidas
tributarias e financeiras, nos seguintes termos:

Un. No punto cinco engadense os numeros 1, pasan os actuais 1 a 6 a numerarse
como 2 a 7, respectivamente, e 8 e o actual 7 pasa a numerarse como 9, coa seguinte
redaccion:

«1.  «Consumidor final»: a persoa ou entidade que adquira os gases fluorados
de efecto invernadoiro co imposto repercutido para a sua revenda, incorporacion
en produtos, para uso final nas suas instalacions, equipamentos ou aparellos, para
a fabricacion de equipamentos ou aparellos ou para a carga, recarga, reparacion
ou mantemento de equipamentos ou aparellos.

Sempre tera a condicion de consumidor final a persoa ou entidade que adquira
os gases fluorados de efecto invernadoiro para o seu uso na fabricaciéon de
equipamentos ou aparellos, asi como na carga, recarga, reparacion ou mantemento
de equipamentos ou aparellos e dispofia unicamente do certificado para a
manipulaciéon de equipamentos con sistemas frigorificos de carga de refrixerante
inferior a 3 quilogramos de gases fluorados ou para a manipulaciéon de sistemas
frigorificos que empreguen refrixerantes fluorados destinados a confort térmico de
persoas instalados en vehiculos conforme o establecido no anexo | do Real
decreto 795/2010, do 16 de xufio, polo que se regula a comercializacion e
manipulacién de gases fluorados e equipamentos baseados neles, asi como a
certificacion dos profesionais que os utilizan.

Para estes efectos, enténdese por «vehiculos» calquera medio de transporte
de persoas ou mercadorias, exceptuando ferrocarris, embarcaciéns e aeronaves, e
incluindo maquinaria mobil de uso agrario ou industrial.»

«8. "Revendedor": a persoa ou entidade que, por estar autorizada pola oficina
xestora nos termos establecidos regulamentariamente, adquira exentos os gases
obxecto do imposto para calquera dos seguintes fins:

a) seren entregados a un consumidor final, a outra persoa ou entidade para a
sUa posterior comercializacion no ambito territorial de aplicacién do imposto ou
para o seu uso ou envio féra do ambito territorial de aplicacion do imposto,
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b) seren utilizados para efectuar unha carga, recarga, reparacion ou
mantemento de equipamentos ou aparellos dos seus clientes.»

Dous. No numero 1 do punto seis engadese a letra c) e modificase o nUmero 2, coa
seguinte redaccion:

«c) A importacién e adquisicidén intracomunitaria dos gases fluorados de
efecto invernadoiro obxecto do imposto contidos nos produtos cuxa utilizacién
comporte inherentemente as emisions destes a atmosfera, como os aerosois,
sistemas e escumas de poliuretano e poliestireno extruido, entre outros.»

«2. Non estaran suxeitas ao imposto as vendas ou entregas de gases
fluorados de efecto invernadoiro que impliquen o seu envio directo polo produtor,
importador ou adquirente intracomunitario a un destino féra do ambito territorial de
aplicacién do imposto.

Tampouco estaran suxeitas ao imposto:

— As vendas ou entregas, o autoconsumo ou, no caso da letra c) do punto
anterior, a importacion ou adquisicién intracomunitaria dos gases fluorados de efecto
invernadoiro cun potencial de quentamento atmosférico igual ou inferior a 150.

— As perdas de gases obxecto do imposto derivadas das imprecisidons dos
diferentes instrumentos de medicién, sempre que se poida acreditar que as ditas
perdas se encontran dentro dos limites da tolerancia de peso especificados no
correspondente certificado do instrumento de medicién, debidamente homologado
de conformidade co programa de certificacion establecido pola Organizacion
Internacional de Metroloxia Legal.»

Tres. O punto sete queda redactado da seguinte forma:
«Sete. Exencions:
1. Estaran exentas nas condicions que regulamentariamente se establezan:

a) A primeira venda ou entrega efectuada a empresarios que destinen os
gases fluorados de efecto invernadoiro a sta revenda no ambito territorial de
aplicacion do imposto sempre que estes tefian a condicidon de revendedores de
acordo co establecido no punto cinco do artigo cinco da Lei 16/2013.

b) A primeira venda ou entrega efectuada a empresarios que destinen os
gases fluorados de efecto invernadoiro, incluido os contidos en produtos,
equipamentos ou aparellos, ao seu envio ou utilizaciéon féra do ambito territorial de
aplicacion do imposto.

c) Aprimeira venda ou entrega a empresarios que destinen os gases fluorados
de efecto invernadoiro como materia prima para a sua transformaciéon quimica nun
proceso en que estes gases son enteiramente alterados na sua composicion ou
como materia prima para mesturas doutros gases fluorados.

d) A primeira venda ou entrega efectuada a empresarios que destinen os
gases fluorados de efecto invernadoiro & sua incorporacién por primeira vez a
equipamentos ou aparellos novos.

e) A primeira venda ou entrega efectuada a empresarios que destinen os
gases fluorados de efecto invernadoiro a fabricacion de medicamentos que se
presenten como aerosois dosificadores para inhalacion.

f) A primeira venda ou entrega de gases fluorados de efecto invernadoiro
destinados a efectuar as recargas en equipamentos, aparellos ou instalacions dos
que previamente se extraesen outros gases e se acredite que se entregaron aos
xestores de residuos recofiecidos pola Administracion publica competente para a
sua destrucién, reciclaxe ou rexeneracion. A cantidade de gas exenta non podera
ser superior a que se extraese do equipamento e se entregase ao xestor de
residuos.
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g) A primeira venda ou entrega de gases fluorados de efecto invernadoiro aos
buques ou aeronaves que realicen navegacién maritima ou aérea internacional,
excluida a privada de recreo.

Para os efectos do paragrafo anterior, enténdese por navegacion maritima ou
aérea internacional a realizada partindo do ambito territorial de aplicacién do
imposto e que conclua féra deste ou viceversa. Asi mesmo, considérase navegacion
maritima internacional a realizada por buques afectos a navegacion en mar aberto
que se dediquen ao exercicio dunha actividade industrial, comercial ou pesqueira,
distinta do transporte, sempre que a duracién da navegacion, sen escala, exceda
as corenta e oito horas.

2. Estara exenta nun 95 por cento, nas condiciéns que regulamentariamente
se establezan, a primeira venda ou entrega efectuada a empresarios que destinen
os gases fluorados de efecto invernadoiro cun potencial de quentamento
atmosférico igual ou inferior a 3.500 & sua incorporacion en sistemas fixos de
extincién de incendios ou se importen ou adquiran en sistemas fixos de extincién
de incendios.

Asi mesmo, estara exenta nun 95 por cento a primeira venda ou entrega de
gases fluorados de efecto invernadoiro a centros oficialmente recofiecidos, con fins
exclusivamente docentes ou a centros que realicen funciéns de investigacion, asi
como a laboratorios de probas de empresas consultoras ou de enxefaria ou para a
investigacion dos fabricantes, sempre que non saian destes ou se xustifique a sta
destrucion a través dun xestor de residuos.

Os directores destes centros solicitaran a aplicacion desta exencién a oficina
xestora. No caso de que os gases fluorados se vaian destinar a outros usos ou
saian dos ditos centros, o director debera pofielo en cofiecemento da oficina
xestora.

Tamén estara exenta nun 95 por cento a primeira venda ou entrega dos gases
fluorados de efecto invernadoiro destinados as Forzas Armadas en equipamentos
de extincion de incendios.

O Ministerio de Defensa solicitara a aplicacién desta exencién a oficina xestora.
Na dita solicitude precisarase a clase e cantidade de gases fluorados de efecto
invernadoiro que se desexa adquirir con exencion, de acordo coas necesidades
previstas. En caso de modificarse as circunstancias comunicadas na solicitude, o
Ministerio de Defensa debera pofielo en cofiecemento da oficina xestora.

3. Cando, segundo proceda, se cumpran mutatis mutandis os requisitos
recollidos tanto nesta lei coma regulamentariamente para as exenciéns reguladas
nos numeros anteriores deste punto, estaran exentos os autoconsumos de gases
fluorados de efecto invernadoiro e as importaciéns e adquisiciéns intracomunitarias
dos gases fluorados de efecto invernadoiro aos cales fai referencia a letra ¢) do
numero 1 do punto seis desta lei.

4. Non obstante o disposto nos numeros 1, 2 e 3 deste punto, se os gases
fluorados de efecto invernadoiro asi adquiridos son destinados a usos distintos dos
que xeran o dereito & exencion, considerarase realizada a primeira venda ou
entrega no momento en que se destinen ao seu consumo no ambito territorial de
aplicacion do imposto ou se utilicen nos ditos usos.»

Catro. Modificase o numero 1 e engadese o numero 3 no punto nove, que quedan
redactados da seguinte forma:

«1. Son contribuintes do imposto os fabricantes, importadores, adquirentes
intracomunitarios, xestores de residuos e os revendedores que realicen as vendas
ou entregas, importaciéns, adquisiciéns intracomunitarias ou as operacions de
autoconsumo suxeitas ao imposto.

(...)



=2E BOLETIN OFICIAL DEL ESTADO

Suplemento en lingua galega ao num. 288 Venres 28 de novembro de 2014 Sec.l. Pax. 54

3. Nos supostos a que fai referencia o numero 3 do punto seis deste artigo
nos cales se presume, salvo proba en contrario, que foron obxecto de vendas ou
entregas suxeitas ao imposto aqueles gases fluorados de efecto invernadoiro nos
cales non se xustifique o seu destino, teran a consideraciéon de contribuintes os
fabricantes, importadores, adquirentes intracomunitarios ou revendedores que
realicen as ditas vendas ou entregas.»

Cinco. Suprimese o segundo paragrafo do punto dezaoito, o punto dezanove pasa a
ser o punto vinte e o punto dezanove queda redactado da seguinte forma:

«Dezanove. Réxime especial para o sector do poliuretano.

O tipo impositivo que se debera aplicar aos gases fluorados que se destinen a
producir poliuretano ou se importen ou adquiran en poliuretano xa fabricado sera o
resultado de multiplicar o tipo impositivo que lle corresponda segundo o seu
potencial de quecemento atmosférico, que contén o punto once do artigo 5, polo
coeficiente de 0,10.»

Disposicién adicional unica. Procedementos de inspeccion, comprobacién limitada e
verificacion de datos, en relacion co imposto sobre o valor engadido devindicado nas
importacions de bens.

Os procedementos de inspeccién, comprobacion limitada e verificacion de datos
relativos ao imposto sobre o valor engadido devindicado nas importaciéns de bens,
rexeranse polo disposto no titulo Ill da Lei 58/2003, do 17 de decembro, xeral tributaria,
coas seguintes especialidades:

a) Os procedementos a que se refire esta disposicién quedaran limitados no seu
alcance & inspeccién, comprobacion, investigacion e verificacion de datos das obrigas
tributarias derivadas exclusivamente das operaciéns de importacion.

Cando se trate do procedemento de inspeccion, o alcance establecido no paragrafo
anterior non sera susceptible de ser ampliado ao abeiro do artigo 149 da Lei xeral
tributaria.

b) Cando as cotas liquidadas como resultado dos citados procedementos se refiran
a operacioéns de importacion realizadas por suxeitos pasivos acollidos, no momento da
sua realizacion, ao sistema de diferimento regulado no punto dous do artigo 167 da
Lei 37/1992, do 28 de decembro, do imposto sobre o valor engadido, o ingreso daquelas
efectuarase mediante o referido sistema de diferimento.

Disposicién transitoria Unica. Réxime especial do grupo de entidades.

As entidades que no momento da entrada en vigor desta lei estivesen acollidas ao
réxime especial do grupo de entidades, que non cumpran 0s novos requisitos de
vinculacién a que se refire o punto trinta e tres do artigo primeiro desta lei, poderan seguir
acollidas ao dito réxime ata o 31 de decembro de 2015, con suxeiciéon aos requisitos de
vinculacién exixibles conforme a normativa vixente antes da entrada en vigor desta lei.

Disposicion derrogatoria unica. Reembolso do imposto sobre o valor engadido e do
imposto xeral indirecto canario en importacions de bens.

A partir do 1 de abril de 2016 queda derrogada a disposicién adicional Unica da
Lei 9/1998, do 21 de abiril, pola que se modifica a Lei 37/1992, do 28 de decembro, do
imposto sobre o valor engadido, e o punto décimo cuarto do artigo 9 da Lei 66/1997,
do 30 de decembro, de medidas fiscais, administrativas e da orde social.
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Disposicion derradeira primeira. Adaptacion da Lei requladora do imposto xeral indirecto
canario e do concepto de rehabilitacion para os efectos da materializaciéon da reserva
para investimentos en Canarias a Sentenza do Tribunal Constitucional 164/2013, do
26 de setembro.

Primeiro. Con efectos desde o 1 de xaneiro de 2010 e vixencia indefinida,
introducense as seguintes modificacions na Lei 20/1991, do 7 de xuio, de modificacion
dos aspectos fiscais do réxime economico fiscal de Canarias:

Un. Modificase o numero 11 do artigo 14, que queda redactado da seguinte forma:
«11. As importaciéns de bens cuxo valor global non exceda os 22 euros.
Exceptuanse do disposto no paragrafo anterior:

a) Os produtos alcohdlicos comprendidos nos codigos NC 22.03 a 22.08 do
arancel alfandegueiro.

b) Os perfumes e augas de colonia.

c) O tabaco en rama ou manufacturado.»

Dous. Modificase o nimero 2 do punto tres.un do artigo 17, que queda redactado da
seguinte forma:

«2. Os de transporte que se citan a continuacion, pola parte de traxecto que
discorra polo territorio de aplicacion do imposto tal e como este se define no artigo 3
desta lei:

a) Os de transporte de pasaxeiros, calquera que sexa o seu destinatario.
b) Os de transporte de bens cando o destinatario non sexa un empresario ou
profesional que actia como tal.»

Segundo. Con efectos desde o 1 de xaneiro de 2011 e vixencia indefinida,
introddcense as seguintes modificaciéns na Lei 20/1991, do 7 de xufio, de modificacion
dos aspectos fiscais do réxime econémico fiscal de Canarias:

Un. Modificase o numero 4 do artigo 11, que queda redactado da seguinte forma:

«4. As entregas de bens a organismos debidamente recofecidos que os
envien con caracter definitivo a peninsula, illas Baleares, Ceuta, Melilla, calquera
outro Estado membro da Comunidade Europea ou os exporten definitivamente a
paises terceiros no marco das suas actividades humanitarias, caritativas ou
educativas, logo de recofiecemento do dereito a exencidon na forma que
regulamentariamente se determine.

Non obstante, cando quen entregue os bens a que se refire o paragrafo anterior
deste punto sexa un ente publico ou un establecemento privado de caracter social,
poderase solicitar a Administracion tributaria canaria a devoluciéon do imposto
soportado que non se puidese deducir totalmente logo de xustificacion do seu
importe no prazo de tres meses desde que as ditas entregas se realicen.»

Dous. Modificase o numero 7 do artigo 12, que queda redactado da seguinte forma:

«7. As entregas de bens e as prestacions de servizos destinadas aos
organismos internacionais recofiecidos por Espafia ou aos membros con estatuto
diplomatico dos ditos organismos ou ao seu persoal técnico e administrativo, dentro
dos limites e coas condicions fixadas regulamentariamente ou establecidas nos
convenios internacionais.

En particular, incluiranse neste punto as entregas de bens e as prestaciéns de
servizos destinadas a Comunidade Europea, a Comunidade Europea da Enerxia
Atémica, ao Banco Central Europeo ou ao Banco Europeo de Investimentos, ou
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aos organismos creados polas comunidades aos cales se aplica o Protocolo do 8
de abril de 1965 sobre os privilexios e as inmunidades das Comunidades Europeas,
dentro dos limites e conforme as condiciéns do dito protocolo e os acordos para a
sua aplicacidon ou os acordos de sede, sempre que con iSO hon se provoquen
distorsions na competencia.»

Tres. Modificase o ordinal 7.° do numero 1 do artigo 14, e o nimero 9 do mesmo
artigo, que quedan redactados da seguinte forma:

«1.7.° As divisas, billetes de banco e moedas que sexan medios legais de
pagamento, con excepcion das moedas e billetes de coleccion e das pezas de
ouro, prata e platino.»

«9. As importacions efectuadas por organismos internacionais recofiecidos
por Espafia e as realizadas polos seus membros con estatuto diplomatico e o seu
persoal técnico e administrativo, cos limites e nas condiciéns fixadas
regulamentariamente ou establecidas nos convenios internacionais polos cales se
crean tales organismos ou nos acordos sobre a sede destes.

En particular, estaran exentas do imposto as importaciéns de bens realizadas
pola Comunidade Europea, a Comunidade Europea da Enerxia Atémica, o Banco
Central Europeo ou o Banco Europeo de Investimentos, ou polos organismos
creados polas comunidades aos cales se aplica o Protocolo do 8 de abril de 1965
sobre os privilexios e as inmunidades das Comunidades Europeas, dentro dos
limites e conforme as condiciéns do dito protocolo e os acordos para a sua
aplicacion ou aos acordos de sede, sempre que a dita exencidon non provoque
distorsions na competencia.»

Catro. Modificase o ordinal 3.° do numero 1 do artigo 31, que queda redactado da
seguinte forma:

«3.° A factura orixinal ou o xustificante contable da operacion expedido por
quen realice unha entrega de bens ou unha prestacién de servizos ao destinatario,
suxeito pasivo do imposto, nos supostos a que se refire o ordinal 2.° do niumero 1
do artigo 19 e o artigo 58 ter.6 desta lei, sempre que a cota devindicada pola dita
entrega ou prestacion estea debidamente declarada na declaracion liquidacion a
que se refire o artigo 59.1.f) da Lei 20/1991.

No suposto de substitucion a que se refire o numero 6 do artigo 25 da
Lei 19/1994, do 6 de xullo, o documento de ingreso da cota.»

Cinco. Modificase o artigo 32, que queda redactado da seguinte forma:
Artigo 32. Nacemento do dereito a deducir.

O dereito & deducion nace no momento en que se devindican as cotas
deducibles.

Non obstante, no suposto de substitucion a que se refire o nimero 6 do
artigo 25 da Lei 19/1994, do 6 de xullo, o dereito & deduciéon nace no momento en
que se ingrese a cota.»

Seis. Modificase o numero 4 do artigo 33, que queda redactado da seguinte forma:

4. Entenderanse soportadas as cotas deducibles, asi como a carga impositiva
implicita nas adquisicions a comerciantes retallistas, no momento en que o
empresario ou profesional que as soportou reciba a correspondente factura ou
demais documentos xustificativos do dereito a deducir.

Se a devindicacién do imposto se produce nun momento posterior ao da
recepcion da factura, as ditas cotas entenderanse soportadas cando se devindican.
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No suposto de substitucion a que se refire o numero 6 do artigo 25 da
Lei 19/1994, do 6 de xullo, as cotas entenderanse soportadas no momento en que
se ingresen.»

Sete. Engadese un numero 8 ao artigo 48, que queda redactado da seguinte forma:

«8. No caso de empresarios ou profesionais establecidos nun Estado membro
da Comunidade Europea distinto de Espafia, a solicitude deberase presentar por
via electrénica a través do portal electrénico disposto para o efecto polo Estado
membro en que estean establecidos.»

Oito. Modificase a letra ¢) do numero 1 do artigo 59, que queda redactada da
seguinte forma:

«c) Conservar as facturas recibidas, os xustificantes contables e as copias
das facturas expedidas, mesmo por medios electrénicos, durante o prazo de
prescricion do imposto.

Cando os documentos a que se refire o paragrafo anterior se refiran a
adquisicions polas cales se soportasen ou se satisfixesen cotas do imposto cuxa
deducién estea sometida a un periodo de regularizacion, deberanse conservar
durante o periodo de regularizacion correspondente as ditas cotas e os catro anos
seguintes.»

Terceiro. Con efectos desde o 1 de xaneiro de 2011 e ata o 31 de decembro de
2014, modificase a letra a) do numero 3 do punto un do artigo 17 da Lei 20/1991, do 7 de
xuno, de modificacién dos aspectos fiscais do réxime econdmico fiscal de Canarias, que
queda redactada da seguinte forma:

«a) Os servizos que se enumeran a continuaciéon cando o destinatario destes
estea establecido ou tefia o seu domicilio ou residencia habitual féra da Unién
Europea:

As cesions e concesions de dereitos de autor, patentes, licenzas, marcas de
fabrica ou comerciais e os demais dereitos de propiedade intelectual ou industrial,
asi como calquera outro dereito similar.

A cesién ou concesidon de fondos de comercio, de exclusivas de compra ou
venda ou do dereito a exercer unha actividade profesional.

Os de publicidade.

Os de asesoramento, auditoria, enxefaria, gabinete de estudos, avogacia,
consultores, expertos contables ou fiscais e outros similares, con excepcion dos
comprendidos no numero 1 do punto un da parte tres deste artigo.

Os de tratamento de datos e a subministracion de informaciéns, incluidos os
procedementos e experiencias de caracter comercial.

Os de traducion, correccién ou composicion de textos, asi como os prestados
por intérpretes.

Os de seguro, reaseguro e capitalizacion, asi como os servizos financeiros,
citados respectivamente polo artigo 10, nimero 1, ordinais 16.° e 18.°, desta lei,
incluidos os que non estean exentos, con excepcion do alugamento de caixas de
seguridade.

Os de cesién de persoal.

A dobraxe de peliculas.

Os arrendamentos de bens mobles corporais, con excepcion dos que tefian por
obxecto calquera medio de transporte e os colectores.

A provision de acceso aos sistemas de distribucion de gas natural, electricidade,
calefaccion ou refrixeracion, e o seu transporte ou transmision a través dos ditos
sistemas, asi como a prestacion doutros servizos directamente relacionados con
calquera dos servizos comprendidos neste paragrafo.
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As obrigas de non prestar, total ou parcialmente, calquera dos servizos
enunciados nesta letra.»

Cuarto. Con efectos para os periodos impositivos iniciados a partir do 1 de xaneiro
de 2010, modificanse as letras A e C do nimero 4 do artigo 27 da Lei 19/1994, do 6 de
xullo, de modificacion do réxime econdmico e fiscal de Canarias, que quedan redactadas
da seguinte forma:

«A. Os investimentos iniciais consistentes na adquisicion de elementos
patrimoniais novos do activo fixo material ou inmaterial como consecuencia:

Da creacién dun establecemento.

Da ampliacién dun establecemento.

Da diversificacion da actividade dun establecemento para a elaboracién de
novos produtos.

Da transformacion substancial no proceso de producion dun establecemento.

Tameén teran a consideracion de iniciais os investimentos en solo, edificado ou
non, sempre que non se beneficiasen anteriormente do réxime previsto neste artigo
e se afecte:

A promocién de vivendas protexidas, cando proceda esta cualificacion de
acordo co previsto no Decreto 27/2006, do 7 de marzo, polo que se regulan as
actuacions do Plan de vivenda de Canarias, e sexan destinadas ao arrendamento
pola sociedade promotora.

Ao desenvolvemento de actividades industriais incluidas nas divisions 1 a 4 da
seccién primeira das tarifas do imposto sobre actividades econdmicas, aprobadas
polo Real decreto lexislativo 1175/1990, do 28 de setembro, polo que se aproban
as tarifas e a instrucion do imposto sobre actividades econémicas.

As zonas comerciais situadas nunha area cuxa oferta turistica se encontre en
declive por precisar de intervencions integradas de rehabilitacién de areas urbanas.

As actividades turisticas reguladas na Lei 7/1995, do 6 de abril, de ordenacion
do turismo de Canarias, cuxa adquisicién tefia por obxecto a rehabilitacion dun
establecemento turistico.

Para os unicos efectos de entender incluido no importe da materializaciéon da
reserva o valor correspondente ao solo, consideraranse obras de rehabilitacién as
actuacidéns dirixidas & renovacioén, ampliacion ou mellora de establecementos
turisticos, sempre que retnan as condiciéns necesarias para ser incorporadas ao
activo fixo material como maior valor do inmoble.

No caso dos establecementos turisticos situados nunha area cuxa oferta
turistica se encontre en declive, por precisar de intervenciéons integradas de
rehabilitacion de areas urbanas, segundo os termos en que se define nas directrices
de ordenacién xeral de Canarias, aprobada pola Lei 19/2003, do 14 de abiril, pola
que se aproban as directrices de ordenacion xeral e as directrices de ordenacién
do turismo de Canarias, con independencia do importe das ditas actuacions.

No caso dos establecementos turisticos situados fora das areas cuxa oferta
turistica se encontre en declive, sempre que o custo das ditas actuaciéons exceda
0 25 por cento do valor catastral do establecemento, descontada a parte
proporcional correspondente ao solo.

Tratandose de elementos de transporte, deberan destinarse ao uso interno da
empresa en Canarias, segundo se determina no niumero 5 deste artigo, sen que se
poidan utilizar para a prestacion de servizos de transporte a terceiros.

No caso de activo fixo inmaterial, deberase tratar de dereitos de uso de
propiedade, industrial ou intelectual, cofiecementos non patentados, nos termos
que regulamentariamente se determinen, e de concesiéns administrativas, e reunir
0s seguintes requisitos:

Utilizarse exclusivamente no establecemento que reuna as condiciéns
indicadas nesta letra.
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Ser amortizable.

Ser adquirido a terceiros en condiciéns de mercado. No caso das concesions
administrativas entenderase que son adquiridas en condicions de mercado cando
sexan obxecto dun procedemento de concorrencia competitiva.

Figurar no activo da empresa.

Tratandose de suxeitos pasivos que cumpran as condicions do artigo 108 do
texto refundido da Lei do imposto sobre sociedades, no periodo impositivo en que
se obtén o beneficio con cargo ao cal se dota a reserva, o investimento podera
consistir na adquisicion de activos fixos usados, sempre que os bens adquiridos
non se beneficiasen anteriormente do réxime previsto neste artigo. Tratandose de
solo, deberan cumprirse en todo caso as condicidns previstas nesta letra.

Determinaranse regulamentariamente os termos en que se entenda que se
produce a creacién ou ampliacién dun establecemento e a diversificacion e a
transformacion substancial da sua producion.»

«C. A adquisicion de elementos patrimoniais do activo fixo material ou
inmaterial que non poida ser considerada como investimento inicial por non reunir
ningunha das condiciéns establecidas na letra A anterior, o investimento en activos
que contribuan a mellora e proteccion do ambiente no territorio canario, asi como
aqueles gastos de investigacion e desenvolvemento que regulamentariamente se
determinen.

Tratandose de vehiculos de transporte de pasaxeiros por via maritima ou por
estrada, deberanse dedicar exclusivamente a servizos publicos no ambito de
funciéns de interese xeral que se correspondan coas necesidades publicas das
illas Canarias. Tratandose de solo, edificado ou non, este débese afectar:

A promocién de vivendas protexidas, cando proceda esta cualificacion de
acordo co previsto no Decreto 27/2006, do 7 de marzo, polo que se regulan as
actuacions do Plan de vivenda de Canarias, destinadas ao arrendamento pola
sociedade promotora.

Ao desenvolvemento de actividades industriais incluidas nas divisions 1 a 4 da
seccién primeira das tarifas do imposto sobre actividades econdmicas, aprobadas
polo Real decreto lexislativo 1175/1990, do 28 de setembro, polo que se aproban
as tarifas e a instrucion do imposto sobre actividades econémicas.

As zonas comerciais situadas nunha area cuxa oferta turistica se encontre en
declive por precisar de intervencions integradas de rehabilitacion de areas urbanas.

As actividades turisticas reguladas na Lei 7/1995, do 6 de abril, de ordenacion
do turismo de Canarias, cuxa adquisicidon tefia por obxecto a rehabilitacion dun
establecemento turistico.

Para os unicos efectos de entender incluido no importe da materializacion da
reserva o valor correspondente ao solo, consideraranse obras de rehabilitacidon as
actuacions dirixidas a renovacion, ampliacion ou mellora de establecementos
turisticos, sempre que reunan as condicidons necesarias para seren incorporadas
ao activo fixo material como maior valor do inmoble.

No caso dos establecementos turisticos situados nunha area cuxa oferta
turistica se encontre en declive, por precisar de intervencions integradas de
rehabilitacion de areas urbanas, segundo os termos en que se define nas directrices
de ordenacién xeral de Canarias, aprobada pola Lei 19/2003, do 14 de abiril, pola
que se aproban as directrices de ordenacién xeral e as directrices de ordenacién
do turismo de Canarias, con independencia do importe das actuacions.

No caso dos establecementos turisticos situados fora das areas cuxa oferta
turistica se encontre en declive, sempre que o custo das ditas actuacions exceda
o0 25 por cento do valor catastral do establecemento, descontada a parte
proporcional correspondente ao solo.»
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Disposicion derradeira segunda. Titulo competencial.

Esta lei aprébase ao abeiro do disposto no artigo 149.1.14.2 da Constitucion, que
atrible ao Estado a competencia en materia de Facenda xeral.

Disposicién derradeira terceira. Incorporacion de dereito da Unién Europea.

Mediante esta lei incorpéranse ao dereito espafiol a Directiva 2008/8/CE do Consello,
do 12 de febreiro de 2008, pola que se modifica a Directiva 2006/112/CE no que respecta
ao lugar da prestacion de servizos, a Directiva 2013/43/UE, do 22 de xullo de 2013, pola
que se modifica a Directiva 2006/112/CE, relativa ao sistema comun do imposto sobre o
valor engadido, no que respecta a aplicacién optativa e temporal do mecanismo de
investimento do suxeito pasivo a determinadas entregas de bens e prestaciéns de
servizos susceptibles de fraude, a Directiva 2013/61/UE, do 17 de decembro de 2013,
que modifica as directivas 2006/112/CE e 2008/118/CE polo que respecta as rexions
ultraperiféricas francesas e, en particular, a Mayotte, e a Directiva 2003/96/CE do
Consello, do 27 de outubro, pola que se reestrutura o réxime de imposicién dos produtos
enerxéticos e da electricidade.

Disposicién derradeira cuarta. Desenvolvemento regulamentario.

Habilitase o Goberno para que, no ambito das stias competencias, dite as disposicions
regulamentarias necesarias para o desenvolvemento e aplicacion desta lei.

Disposicion derradeira quinta. Entrada en vigor.

A presente lei entrara en vigor o 1 de xaneiro de 2015, coa excepcion da disposicion
derradeira primeira, que entrara en vigor o dia seguinte ao da sta publicacion no «Boletin
Oficial del Estado». Non obstante:

a) O disposto nos puntos dez, vinte e nove, trinta e corenta e un do artigo primeiro,
estes ultimos s6 no que respecta a modificacion do ordinal 6.° do punto dous do artigo
124 e do punto quinto do anexo respectivamente da Lei 37/1992, sera de aplicacion a
partir do 1 de xaneiro de 2016.

b) O disposto nos puntos dezanove do artigo primeiro e cinco do artigo segundo
sera de aplicacion a partir do 1 de abril de 2015.

c) O disposto nos puntos dezaseis, dezasete, dezaoito e dezanove do artigo
segundo tera efectos desde o dia 1 de xullo de 2014.

d) O disposto nos puntos un, dous.2 e catro do artigo cuarto sera de aplicacion a
partir do 1 de xaneiro de 2014.

Por tanto,
Mando a todos os espaniois, particulares e autoridades, que cumpran e fagan cumprir
esta lei.

Madrid, 27 de novembro de 2014.
FELIPE R.

O presidente do Goberno,
MARIANO RAJOY BREY
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